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H—R M

NBEGET I, BoEA A BB aY 77 B A5 ﬁs?fﬁ‘*‘
B YR AR B EE, ﬁiT@i’%ﬁtﬁﬁ"ﬁl‘%J‘E
VFERAD A BESH BRI B S ERNEE
B GE B — RN R R, ﬂiﬂ%ﬁ&mﬁzﬁj\ﬁﬁﬁm—*ﬁ¥
.

PR AES B RS IE S RA KR B S 35 S XS AT
HIERUSBRIIE R, B ETEENADTEHEN ¢ (R) SHOCHORE
1% B, (fn€,5) 48, WREEAYE RF th(o 5k 9), 45 BF ng () AE
tn, dn BN ERIR B, SERESHRNE RA ARRA B, B
MERHIEEE.

TR DS HF RN, RPBAHNES, RRRRE
{if, AN TR NSRS, AMAZ, BESRKA—HMNEE, Medks
B3 B B R T % 5t — a4 BRGE AU RR I, R 7 B R PEA
B, SUANKERE, SRPIBEE)AL BIREP A PR OB RO R, BB R B
g —IREReE MR AESMZHRIEE, BRI ABSE
1. IR SR AT B AR, B F HAKRE, S TAR B NS, il RE
TR KIE, A FE—RBE.  BFUSE S B RS 35 5§ IE REREDE
WA AR —FRER R R R,

(1)



Z ' B ® & E K

PPIRIRME R SR HETE , A0SR B AR BT IERE,
W LB T FH R 9T. THEE GURERAHT , b SRk
FEEY. RRE-MERGT B EREFORAY, K s,
B 560 B E— TR B A E, SR S N B 0 R, T AR
BEE, B—FAED, BOSPHARTRONY. FURSRYR
HERE, T A ERSTF G, (PR — AR B bE, S0 00 T DIRAR AT B —
MWen T R SLR ek, AR R A R, I EITE, B
BT, AT T,

BT H 1 OB T T BBV RS, B SRR R A
AT AR B, — R TR R R SR IR
AR A RTENE. BmRIEY s, M I SR AR PR A )
= ‘Ege%ﬁ@tb&%iuﬂ—-%fﬁl?ﬂ?, AR s Fth BRECHETRT T, B
B S MR, B A — R R n B IR R
SR, Bl long @ITEE, MK nong, noun K
“long. B=, 5 AR\ B SR Bk B B 4o 007, 2D, &I,

AL DR 5 (R AT LU B R e AL B MR, IEIERT
BAET S s BB S, Bk S0 Yt A TR 910 B B T
WHUR2 A, A0 B ORISR G, A0 Bt & B RIF.

SRR, A Bt O R B AL
HE R E RSB A E AR S R SR
6. TP P05 S 20 B b L P R e — 1R, AROERTE
SEURWIE AR, N RS 1 8 B4 AT BNR (4 B P u-
Blic School, WRIKL ) FEHFHIAPFRNF, 2P E LRBRIERN.
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B LA e TR R R SRR R S S M WA
WIRE, TR L TR S, ‘

FI AR 3R A U AT R A, i HL 3B Y
B 2 2, BISS ST, 18 or (BOUBUETER o) B o1, TP FhE
RENBI B B LRI S, EREEE LR PHnE
S, AR, A A0 AT LIS IS
S R R AR R B,

AEHORET VERE AT AE R TS5 2 118 4 BIAY IS 3EE, R
1 StP,

W E

1. fiERTEEE
2. IREHAMOBYISE A IR AR e

. BB AR T A IE PR JE IR g
. WIETE R e U RM ST
. R B SRR A

(@M

SIS



BoR BARE

BE O E REE AT e, RR5R (expiration) YRR (inspiration)
FZEfhARTIRR. Bl (lungs) &+ A WRER, SBLDEE (heart) RRlBhIR
(pulmonary artery)( H E—).

FHEE T WA 0, ARSI (alveolus TRED air-cells) . A
WK S AR S (bronchioles) AL B
AR (RED) . FEEBEREAHE—KA
B&UE (bronchus ) , ZEATAMA HAK SR,
. A A BRI (raches, RE ~ g “aasd ]
windpipe ) ( =), SEMHBREYE. m- L . aebe
(4) -



x O#2 ® ¥ IE B 5

(larynx),
FEDI & & (oesophagus, -gullet,
NHRF lood-pipe) ZHi, REEBH, BR
T ARG LB,
WERSTAYRENME (phoarynx), B OINEH
By (RERD.

B Lo 2007 340
4 HRHE B IR

BE 1% 2. mARAR B 1-8% 2.8 3.€E#®

3.5 AR 1 EHUR 5% B Lemi Bug 6.8
6. 5% T-RALBH B & '
wiERE 9-W 10 RF B

FET, ERE, R ST BRI T A W, —
IR, — piy S0, MEUR b —TE B Ak, 45 BB IRKE (epiglottis),
S h—a % (BT P BRE). RIS ARG, 8% F 5



BARAYa. BReb Fgg e Lt .k
Hoemth TFH 2. TH
hog 1 BERR KIS Y oAE
L. mJf n.54 0. 8% BIAB) LW 2.5 3.e5aE 4R
bR O RF BOEREE 6 RRSRE T AE

HE B, U RHEARE.

L pedn Ssay e B8, LA R, SSE A Bt LR

R OpEeymagk. B(lies)H EF, ¥ (teeth) IR L il A, #e L

R FE RS, R (gem) B—RERAEKA, BB 2K

BB, 1543 AT, W46, BRAF R UR FAR 8L, P

FifE (hard palate); FHFWER, (8 & H BRI —IH HBRE

I (soft palate, BEff velum),

T AR P IR S I AR AR TR, 8 BRI % B S0 B

WA LBAHZEHS, RPGSEBSI. EIRMBEN DGR,

FALL IS EESEEAE-—R, FOT iR R — 3 2 SR 2 B 2




x o®m o® ¥ W 7

( blade of tongue), FIHFFHEHI—
AR BE 2P (front of ton-
gue), FKEMBN—HIBERE
Z % (back of tongue), ¥ (tip of
tongue) B & 2 25,

fn SRR BRE, WA F AT AT,
AR ORI TR o m s wmn
. 58 AR, — B AT (uvula), R

R AEN A, STMEASRARE MLy, i BRI
AARKRZEC, HI B, $ BIRNE, NG R IR B I, 5
W RIS B BRI s LI A, BRI, ANEBRE T, PR
WA SR A, R DIBERRBARE, ANEHIE A BB O
s, REIRGR O h SRR A SE B ERRER, SRS FRIE, £
BERRE. ‘

A VR B 1 A A B, VRSB B BERR K, B
R FE i T 2S5 PSR BB A M RO 2SR, — PR, —
K LR, B— AR ARE. [S g
PRI, PSR IR S R B, (B — 7 VR, B 5508 F sty
I 109 £ A R RIT AST ORE. FRUIEE R A A T B

- HRSREREEAVRE.

R OSSR AR T, TR TNEREE
B 5~ — M —— PE B 0 A B R A R S,



8 5 B OB F E B

T o T AL RS SE D BH R R o B8 R, RR RS MR
H 2 sF— {18 LB BRAE AR

MEA S bR SR B — BT, BB BHRTIE., WA AR
—E[F 7.0 AA)R MR A BRI, SRR ML ROARER W, R

a
V.C.
C
w
BA(A) tERRE 2.ZAR B AB) e gE®E BBV
B V.o R cRRRY LEREE v.eo oo
w. BEF BRERE w18

B FRENIS. (B)R S W, SRR UL BLATRRR,
BRI, v.c. BEM(ocal cords); t IR (FHMKE)
( Thyroid ); BbEZeAs K—, (BAERA(A) AT B9 —SELR: 445
a, BT AECE BZRE) (arytenoid), i 2245 P, B P R
85, BARREAES S E b, BRI b c BRK
B (Cricotd), BT HoA 4% i WA W B (wind pipe),

PRI (A ERAE, MEW (% — FUIB -7 JE AR B 55 1% IF T3
T BRI T AT SRR IR T R E TR
Bt AR UL A, 2R, SE ISR AL AR A O LI A



BIJLCAY 155 2. S SAECR 3.7 BB 1 GRERE 2 R
W R 3.2 M 4. TR

U S R (3% L DR RE, R R B b . S e A
BB AR, i, RiEE A IR (False
Vol Cords ) , 7 dh H FUAR M 0%, S MM ROR HARTIE., 220
O PIEAL T, BT SHEES RS b, SRR A T
4318, T AR B R RE I G, — R B, RE RIS R ( R
BA ) ;R A5 ( RETB)  UBBENEL—E s R

B(A) &5 w8 v BF(B) .5 v.iem |
i, 1% T HI A = i B s B BY okcss; iR BRI, JBdn v, &R B
dm T; B e 0 s AV B Y (glottis), k



10 ' OB OB O H E

BBV v AN, ARAYER A 2SR K, FRSURT AR bRy B
HISE 1, 2 R BRGS0 DAL A T B 3, R P A — B
R, A B 25t A S TS 1 7, BRARPESR AR IR Sk B 70 3R
P B AL R, Lz@@m%ﬁmmﬂm (whisper), #RFLHR—R ah.
oh WM H S,

FRHTEGRRARE, 3 A R, A R
FABR A, HIEAE = Sk R BB — AR, 58 A 25 T B L R

AR RS, WA H A LHE R (stage whispe:), IAE
ARSI AR SR SR R , HTE R B T
SRR G R —— 8 R AR IS L ETRERAN,

P 1A RIS AR BB, R BEPT MR SR,
PP R, W BT A R R BB AR B 2 TR,
BT AR TR GR T (voice), iER —MMEEET, AR
e AR PR A FNAE B, TR R R BB E S ERE
RPN TR, FHNRBAEEHNGE. SHE T

ARGEEOESD ¢ B, SBE—T T AXFE R,
SRS B A ICE DA — . 4

3 RBABA BRI GREE AR AR B B b Bk, RIS RE EW
BRI R R AR, T8 — R R R R R B i
7 LI K BB s A — R KR, B AR B S Lo A SRS P
LIPS T —RE Sk 7T R IEAR S BIUR GRS, AMA
T DG R AR RS, AR R IR RS, RMAVEAILE
Uk, — Y BTRERA R T BT B RS e, R R KT



WO

SR E AR, SUAARL, FH(pitch) R—
B, A0 SER, R ERBI R R, RS S B, 3
T TR B A R R . TR0 B T LA R A,
BB TRAB R — R, (BN RE KA Z R, PrARA
W LA RS IR0 75, (T A A R, A A,

i I |

B BB SR BRI B AT R

Wi (larynx) FEATREHTS? T ANE R B B TS 388

WIg— OB E R, J A AR .

. AT ARR B OB DR G5 20 St ok 9 Afa] BT LA ER
S, (R SRSE A iy D R YK

5. H A SfE B ER AR 0 e — B U R 2,

w0 N =



BEE BRFRRE

TR CLAHR A P A T B, SR ARSI B Bl o 4 80
B — AR, MR TOM B 5, TR AABE RS (voice), MBS
O PR AN, RAERERE B, R RS
R DA R S hiE, BRI B R, SERERRK
(breath) ,@ﬁﬁ%ﬁﬁ@%ﬁﬁ%ﬁ%(breathed sounds),
M T SO SR GOTR A1, T LA AR SR AN SR BRI B, T — A
SR, KT, THRE, Eo RO — B
B, MR ERA G R— (RE+—) . SEHRHSSEER %
SRR MR, MR BRI E AN,
R ARREAR BUERRIS, K SBRR —
MRS, AR AR ok , IR, (A G s LR
A BERE, B A I O ST, SRR, do R
TR B EE AR B, B B A A
R AR, BRI R P T HOR B R
SKRE, BETAR BLOOR BRI R, SRR A
| BREHEEMB KR, SRR TR g
Ky OB — RSO BRI RA NIRRT,
RMEAER R RT, FRRE, ELHA T RO RS RN

(12)
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1 JEE R O R TP A e A SR B R S I, RISk T RAR
ET.

A AR AR, PR T MR T, L
S, SRR B a, b, v ZIRE, RO RE M E e RS
BT, MRAE [ SEE, BERERIET RS,
RN R 2 TR S A B W VA PR RIRR R B T e U, 0

h, p, £, RORRIRARSSIE S, B BRI A A ERRET.

B — R TR HOEER(Adam’s appl-) b, 4E8 2, b, v,
IR T IR BI SR E; 3 b, py L (ROFRRTESET
7. '

5B AR R AR AR, R B S5 2 BT BN (R M B
s A 0 1R AR 158, B ABSRE AR SR, R i B

© B R SR AT R AR A (R L T —35) , BRI R B
B, WHERTORE. BEESITR KRR, KBRS
i, MRERY, BTS2 B (noise); BEAYEAE) sk r &2 B
fry, BEIL 6%, B LIRR 2 B 45 (musical sounds),

e SMEEBA RN, ik Hﬁﬁ&:‘?b\; RETIRAB A A LIRR B
B RPBARIR T, W R TR TR VR ph REBRIT 1, AR IR
PIT\JEHRU,%iﬁé‘l&m#ﬁﬁﬁ,Erldﬂéﬁ}k"é'ﬁﬁ’ﬂ}\m&i&%ﬁ'.

G

1. REUIGE ARSI M EAE,
2. B HGCE IR R PR T ISR
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E B B ¥ E ™

3. FILMMEEINERE, DRSS AT R T
ORI 2

A. T R R TR T BT

b. T SARIKE ey A\ TR 7 S TR



IR JUE R

PRI AR AR PR = AR Rl R (—) AEFIRR
B, ST SRS AR B ——PRS () PRI B, SR A S
W —E 3 () BPTASTIN, B, SRS, e
B REL, B R AR — R

TR S AR 3, fah, 4548 RSB fah, (ROFIE S, TEE MK
% BT, ©R—bEN, IRETHET, & H O 0. (R b 1arg
e, R T IR 25, SRORRAE B SR W1 HEER R A, €
AT I A, 038 BT LA A SR 1 (3. M — 1R 45 S LR SR
S B, T AR A AT R EEHERST 58 ) 1788 4 2 IR B B 6 € AR
B, e 2 AL MR Ay, IR T o 345 A0 ab, SR I 3600 b, AR
B EGAR. 58 € ELFE TR — 3K 5 PILREE A A T R ket
B, RREFEMEE F, TSR0 LR AN, ik o (o
A6 pay b ), t (InTE tea 52 p), s (4ufE see F2p),sh(4nfE she 5=
), th(m7E thick Ss) S5, AR BLBEAY A B LBERI T
AR, SO SR ITAR A LR b ] 88 A RO B, S
S S R AR AR  —— SRR ARG AR P P 0 SO LR, LU
FEOMEE, & WE g fESR§l ( voiceless or breathed consonants),

SUPEITE RS § 4216 00 b, FE— BT, WA 606 G,

(15)



16 s % o®m ¥ O ¥

LT LAHTEE BB M SR AR, (R3E ah GO, TR0 0 ER AN
BRI T TR, AR ah: (—) SER AR pad, () HEE
932, ()Tl AR B 00 D R 5 B UL , B HOPT: 255, 1R
IRRRIAE R — A0 TR, (e SR A SRR AR TR, 1R
B R AR SR S, O DL AT S T SRR 1 BT S
HE ah (031, TR, (R G TAE ah 5 ARSI, BOE 9 77
TR KA K RS RN, 8 ab JRH FERIF
1, BEARER R YOI B R A T S, EIP H B S HE S — R AR 25
B K L . OB IREAG T, (4 S5 1 SR B P
AR BB, ABMPSR A B TR KO, el TR S
%—*EE%:E%‘E ah [P SR —E T B ILEE, A8 IR
CpsE, BB R E, B8, B SR, 8
TR I 20 AU, G A B BRI BRI, PLAesss
=i, BPR RS,

e, vah(varnish fE—F) » FUBRLE, B E— 15, K
B ] DUT AT E B — T RERIR v M ab B RE 00, fiodu @ s
5B v BT T A L R RIS § R
T B v A RS R R BB LA AR U
3 B 8, TRM—E R BT,

\ ® ™ 2 I
B BRI LA T,
V| e RS, | ROSRETE LR T2,
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38 v (A H RS (voiced consomants), £ (AR FRIGH:

MG, WD, p; & S, shlu g EFaEegiE b, d 2z zh (K

BiaR LA, W AR R Y, A SR A R AR A
A R F. FRAF S S S EART.

K Sk B — S WS B AR IR 0 R , B 7 843 vah Fi fah,
e fah WP 32 vah RORGE K RIS 2. dit™ A 10
WIS AR R v AR ERAS 2 . AR B W (—)
RS I, PR, MRS B, BTRR F R L
BERER v MRS PRI SRR BT LR ER .
(YRS TR LB SRR v s —2, HAE
WHRSRA A, 1B 2SR EN ST A—3t, R bR S a8 P 0 3 e
T.

AR E S fh (0% 44 ah, 38 ah B H RSB
WO, ESER R, RFTEE AL thee, I thee MY HRAE
ee, ce Ja_xn;:;c B A TR BHED R T R HIE—iE ah
ees AFMBMGE T RS, IRETEEIER ab IS E, BRBREIA
0> 5 LTS SO0, 3 ee AFRR YR b — 6> 5 S04 1) B oh_— 86
WA E T RO RIE, & MR LR — RSk aRER, HIE
R DALV LIV 5 LIS A E), Y QTR IR AT, WO R & ek
LR, BRI ec BRI, MEERARINNG, HARRISYAH ab MIEX,
IR R AR R — 1 TE S A . TR RIS R — ) C B T
Rt (OERMESERES, O FAHSENRRILEE (Rl
ah L% ee HUE),



8 X B B B T B

W ARG S BT B A AR R AR, T
B0 DS CAR AR T B, TRAE ) ST LImes, 2
SH2Re, B PR A R L 75 VT PR 1M P o SR BT
ERHT, RAWAOIEN, BT 53 RBETN O R r 5 R
BREL T 54 Al J PR R DR B I 3

C R AT BT B I BRARP A B FHRER Ve 2R T
_EDISERATE, R LR MR R, Bl b
SRR B P AU B, B BT 45 3 & R R AR A B
OB, SR R kA2 R T 2 ) 4 TR S T3 3

A i B AR 2. T — T 5 B R ab, — T AT
SN 10, AR R BRIE D] B, % T M beR, s b
M. (B TR, AR T—RMEE,
BIERE A REANKE T, RETELRALBT. THRS
AT B — TR ML R R —ah, ur, aw, oh, co, Rl
WRELR ARG, T ARk,

RFFEACAI RHH NP EEN T — £ v, ab, ce—(F
TR T , RS — ks

-ah, ee BICHF,

| v M.

I (e ) PR S 5 OB S BRI AR 5T
& (EABEEE ) £ LRRE RN T, T (EHBTE) B
FREBRE, SARTENM SRR B ERT 2 RN
R FEEREE © v SR R A
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f. R ARAE R R, R TR shy SRR AE
HE

B RRAA WA (—) ERFPPERZORE, BE
BRMELE, BROREBN, (2) BHOSEREREDRRY
T, A RS S E DR E— T, Bit— SRB s+
IF, RAHAE F— 18 Sy E et 3% du T

PSR S0 Y RS A 1 P ) 5 4 L v O M 7 B 0 2
EFERITH.

BB R AR ()RR O, ERRR—E R
ERRFE OB A R, DA D R BT, Bli4a
FRHTLE. B FE.EAGBE R E AR SR, 2 &
AR ORI B L AR TR, Bk LK, TEaHE
PABEREN; EE LTEREERS, RAHFELTRE
REH, D HOE FB RS9, 3E 5, 3% ke
EEZPRMLARET LT TE, ELBOTE NS T HERD L
GRFEREA T, (D) PRI 2P R R HLE, BB, (45
— B, 4R SUST LR B PETAD M B,

WE R

WS AR L 5 7 D B B B RS T B AR (R

HERBEEOAEY: (B ERERMEA RBEM,
TR AR [ e R SRR, 30 58 RO B 20, B ST LI, o7
P8y, B bhds— {8 O A 00 BLERE °T U R R —— R i R
&. D v RFE— TR RS m s s . o b, s fiz iR



20 OB OB OF E K

BREEAORS. () B IR TS A TSR, (R AEE), RE
g, MR EE S R, (2) TH 2 BB E (voiced), B
H— AR T, () B{FIR 28— R B R R A SHURE H AR,
EAEER LR B, (AR AR AR Pl E |, 7
RS, SRR AR, BAER B (welsh) SEdHIA 1 o9 506G,
fifn Llanelly, Llewellyn &2, () 0FEr R o AHBESLHEAREE
LR E, B R, mmm@a%&ﬁmwm RS
b WENRBBEARS, LRSS

L R E R TE ﬂ%iaﬁm@’émﬁ%ﬁi%&@; B
BREEAR S, RY TR 2B, dn SRR T I, OR SR B 2, DR
%M (nasal sounds), BHERYZSRITRA, BFULBFE AR 2%
o, SR E— S BETEIT, ﬁmﬁé% FEEREIEM P T A Bl
WRRAE.

_un%fi‘)iﬁ%émﬁjé, FIURAT RN E, s
SRR SR b MR NG EE, S TG AT ARG
BEAE SRAREFRBEAE, ERAMHHB. "Eéﬁ"ﬁﬁfk
fﬁmq/vﬁﬁﬁﬁmmﬁ, PAREE M (g RE TR
%Eﬁm%ﬁ

AASERFSETASEE —m, o, ng, FE=S _Jmés%m
% ram;ﬁ%, MERRRAE s, Tise 2 S, SE=MFR ]
— ki, RS, YA SR, m, 0, ng (OAUEERRE TR 1.

B E IR — BT E AR R, MR AT,

RIMBIECKEESARRY, EARNOEE,



i B W DN e

x B ® ¥ FE @

&
ok
e i,
St
T
B
Jiig
O
i
E
2l
|
|
pmi
e
T

3 I

- JUE BRI R AR SR R

BAHEM I B BAHEV T
R R BB B

. ARENITERA I AR T AR TN IBA?

VLR MR

2x



T

BED REBEWAR WG

S L AT ST B E R R S LR 1, SR
R i, B T R, TR SR £ S SR P A
A AR G0 R, BRI RS SMS 6 B,

B, p HEE—&EEH. ROABSE—EHET, BEEN
Bt RFERE (OREL TR EERA. % ORBEE LE
MFBRA. B s b RS ERA S, U RF 52—
s, t WIBRER R AT BT A PR 00T, 1 T S B R
FOBE A WS AR 0. PSR, R BRI RS
xﬂﬁmﬁn

D%%Tuﬁz}Mﬁa§¢%&?ﬁEﬁmhﬂﬁ
3, — A BRI

(18R (lip-lip 3 bi'abial) Bp - BT B, A put 4 p,

(2) Wif§ (tee'h-lip g labio-dental) —BJ'F & S L#, ML
five @y £,

(3) ¥4 (teeth-tip 8% lingus-dental)— B & i 511 8 , fu 32
“Thin &% th,

(4) B EF R (alveolar) B & 2 23 SUF R (gum), 4o
elake Yy t,

(22)



X B B ¥ E @& ' 28

(8) #i% f 5 #i(gum-blade) — BN 2718 5 MR, 43 hush
Z sh, Z 2

(6) A& HEE (hard.palate-
front & palatal)— B F-2 &R
WL, 3 yes 9 .

© () HBERKE (soft palate-
back 8% velar) BN 2 A% 3R K
JE, fm3t come {9 c, :

(8) AR PY (glottal )} — LAY,
it bard fy b, GRS ARARAS
PR, 1\ 3

B TEABRERRZA, B
AHEMBEFHO, WERRERE  m.asanms.e™
(B ET), BIFERIRE 2 79 A 340,

p R EMBET IR, B T B IARR A, B —
M rERe: RN, » BT UMER S SR LT
G SMEAEE, TSR &, AR DRSE 8= SRR HAR
TR, WP O P, (R R R EEOR R RE AR
A R EROLR B SR, RB R R, 3 R R R
& E, AR, VR R L, A —
AR S, ERFMEE { p WEE FREROBEAR,
B BB ERH AR,

BENFEASE HEVEA TS PR LRS BE




24 T B B F F

3. ‘

(1) IS (plosives) — RBFEENN &, FURL %X,
B JEARRER, RE S M SR, Bl ) b, t, d S,

(2) MF (nasals) — TEEE WML ERZRM S, B
W, WIS TET , B S0, B SRAE UL P B .

(3) BT (latera’s ) ——SRAH P SIS HIZE, PR AL S5 HE
i fidm 1,

(4) BV (trills) —— R ARMA TR IO 4 28 2 (O B
T EARER S, Pl &, |

(5) BB B (fricatives) — AL A2, R % A —Wikt,
BESROD B FT IERR R HE 1, Bl €, 5 S5,

SEFIERE R, R R R R0, TRy, A B R
WL, FE—RTY, BANSEE—AT. 85 HE
—~ WA F (liawids), S GRS, &
B SRR, SRR, T DU B AR A S B .

AT B T S 0 AR 5 2, T DA ) — R
e, A R B P

(—)Z2eh 7 PRI TP A R AL P 8 » IO RO B M A A T 50
BatH.

() B AR AR ICTE, F b 57 ) 66 1 15 FE—
A, 3 FLSR ) MRS, A BkR B 0 AR, DA 3500 i
BE.
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r B ® ¥ T w™®

2, ERTAOE T AIA R BUEE RV,
3. RFEREENBRTHEAR JRAIERE T 2t
4. ST T A B0 B E IR
(a) p, d
(b) my n
(c) my, ¥
(d) t, k
. (e) 8 s, [
(f) 8, 2z, 3
(&) v, w
6. BB A MR E R E A
is £y 1, ry, my t, 6, J,



PAE KEFRZTHIFT—RE

Rl AR SR T 5 L R A B T R 60 B, T b O BRI
W, EEEERARE, Fil OV, DR BREHIBE, 8
AR, B E TR R, RS B RS
Uk, FF VA AR A B R I, RRRML B MR T, B IRAR
R RS BB RR.

PR IR R, ORI O AR
Y, B ARG, R4 ARPI B A, S 0.
TR SR, 3R AR B R BRI R 2%, T
W — SR, 5 R A B BRI B BT MERI B A
R G RHEE T, LR R A DR, R
WE, R TRBTE.

IR 1 W R AR R o S8 LT B 1 AR R T, A
BT, TR O s, RO EES FA AR &0
&, R BB AR TS, W T —EREs Pl ah ke, %
RAAEBAZI G AREE; 32 ce i, 952 SERRIING, YIS A6 £ B 55, 2
w165 B 10 S i, Sk .

LRI MR, B-BESA—-BEKOOERE.

RAPEIBTE AR, B DB O R e A, BT E

(2n
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b
b
-
T}

A

D FHRERE LR YIERE WANEER, SWEHE, SMHEN
FiiE. ‘

() ERMATRNRE. B3R, BT,

ERIR L DGR By, BIERE S E=R: & IR
BRI TR, R BIEBE, BREER Y LB, F
- BRSE R, BRI, TR B R B RIS
e RTER, A0 4R 50, B S R RTIRELE R AT B YT B 3 2 RTER TS 18
&R BRI I TO R R 2R EOTS 1R E SR SRR R R Y

SEREL BT,
IR ARV i, FEEE LRI LI U B E, A
ﬁfﬂ“F: ,
% i 5t | & s 7 | & B R
3= il Tu T H i = i%

d

giis B JG i H piv 1% i% Jt
L5 H B E (lio—rounding), FAG% A} FF LA B M _E —
A RER IR, A AT
F B AR, B b
HIAEOE B, RN
2, T 2 A MR 3872, &
A EE 1 518 T O Ak 5
553, A5 RO LB b o % A
Rt SE(RET=).
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SE PRI T AE TR B A4S, AL LR [ R B
R BB, RIACIEDY BT e0 Y 1 55k B R 2K, R W18 S
Bi: (ee), RFHIMTTE v, BAEPITLIEMHES o (ab), BFIH
Ba i, w, o, BEESEATE.

FETE it BB R I BT M — R T 2, — B 2, OTRN
MRk, KA -~ TS, R E A% LIS 4Es, R R
AR EARNE NS it, i, e, £, ®, 2, RMFEHFAF
MELE IEIBBOME T2, fith &, ALNTRR A, B RN REY
BT E RARA R BIN, Bt B8, & DI T, HE MR
i, BEA, —EF o TFE. SP LA ERTE, BHR
ESTEHIRR RIS, i, v 0, 01, 9, o, HTRATIITEHL
I AR RSB SR, SRR & [ W AN SRR 38
BUHEER) . BAE—MHEENTE, AT LERRORER
Fo0. BRI ENTTE, EAEE, R », » ST, RENE

L} q: 1%
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| EOLRIDE B, T o 2 b, MEBERASEREH 3 HEAREE
BB R KPR BRI,
 PFETEARBREATEE o fn o, NI Mrh MLt
—ERYT.
L EBWSIIRT DEASBMLZA, W ABkbA B 9T
B, %mmu@a@iﬁmﬁﬁﬁﬁa@@w OB, Gl o, : &
B HOTE N, Pl o, o %5,
BRI HE m:‘ﬁ%mﬁaﬁ#nmwmﬁxﬁ,mﬂ—xﬁﬂm
Aty EEE-HD,

Riti iz |

1. EEANENREREAE

2. BEHBNRTHAE RN

8. DEEARRSYUERAE HRERRT L Rk R BT T EHR

- N

4. BEREILFEME BN EN L ERHE BREPRTE
RATHE?

5. FIFBIERNTLE W FRIEERI T E?

6. #il FRIELNERER—RTE, LRNAEER, %
BREK.

A, ®, U, 9, a, I, a, 21, ey 91, if, O1,



wEE WHERNIE

AR EHE 4 W T, MRS, W B radktt,
BHBE A, RREEFRR AN ERY,

(A) 1REH

BEZOBE L NESRENAE, WY, mik%
SRR, PR DR AR B D 007 18 12K, :

() p MR BB, Bl pipe(paip), paid(peid), pa:t
{part),

p AHRBAEERE —WTE. AR o FELETEH
&, EHE E p BARAE.

p Al b BT BENS IR RS RRT 0 RR , TR A
FHERARFN. EHY o SEE, TATARE REER BRT
BHEREEAH N,

HH(—)

EER peid  pes palt pei  pils  pleit plei  plita pul  ap

BEHE: paid  pair  part  pay piece plate .play please pull up

pjus puf put kap dop help “houp lzmp suip scup

pur:  push put éup drop help hope lamp soup soap

(31)



- % Quoy)

RS pops plamp  pet pap  stript palz pit props

EFEHE pop’s  plump  pet pup  stripped  Pa’s  pea praps
(2) b FHREHEBIEET. Blhubabe(beib), big(big), bush
(buf),
b BT S, MR AR A B RS T EL.
B2 (—)

SR ek bed haz bil bea bitn bis hest big tlek

BEEHpE back  bad  bag te bzar  been . beer best big black

buk buit  bolt tboks bain  buf bat bai  kab rab

book boot hought box burn  bush but buy cab ruh

WHY ()

sEEPFER braibd  bai  boh  braun,  bilz b2’y bah:  blrbd,

'“.g{g;#;z. brived by  boh brown,  bill's babe ba's  blabbed,
(3) t MERFTHEMATMBE T, WREEXRE, BT 5k

5 SURERAY RS, Bl dn touch(tatSf), take(teik ), turn(ta:n), &

BRI t MIETREA t B R, JORE BE T LT I R I e,

N e VST S AR R
p //4/}4 MR b, BRI R

, g B S S
Rraaxms e EHEBEmee MR

FERSE R ¢ FE DR FOE SR, W FLAEBTE Ay ¢ PR B

B, MR, - ¢ BRI T BRI

\




2 B ®» # E = 33

e, v : :
AR HOHEE, tr WEFIRORR HRFWAET
AR R b, PR R B R T
BRI LA BT 0 (th), tru: K torus SERERRE MR
By, WL rh A A B AR b B A0E 1R B . o
BUEID ¢ PRI d ) t MRRSRRET, (EF W0 tree KA R
dri:, SERREH M RS, | | *
ARERE, RN ERTRR, LR §
4%, B o mustn’t 3 masnt, FHEMBFAENGEORAE t 28]
36, {BAEZR R B GEIR BT BB T, B4n next Christmas FR4u
nekskrismes; postman 4N pousmon; most people 3 41 mouspi:pl;
half past one 4 ho:fpa:swan, often EHFANMERE: (AR
BEEHHAMNEE): often, oftn, ofen, ofn, o:ften, o:ftn, o:fen,
ciin, EAREPRILL o:fn F1 ositon WMER DL BAEY. |
BHFE AT d FIE R t /i, dnsit down (fgKsitdaun), what
do yon want (JAEH wotdju:wont)ZHR sidaun, wodju:wont. & A Ak
R, R R t JRH K, fifth A sixth W70 t ol W
SR, (1), siks(t)6; eighth B t SRR LN, eitg.

teik tis ten taim tus tuk tatf taun tain [3
take tea  ten time too  took  touch town turn  two
best  bou: buit  bat eit fat  mit put “sast wot

best boat boot  bui eight fat meet put . 50:t what
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Statt stalts ta aot streit ta  tois atritt
Sturt starts to . trot straight to Tot’s street

(4) d HRFOHERAFMABRET. BEHHRE, M
IMARAUE B, )4, deed(di:d), dear (dio), dust(dast),

ERBLRSEEARRRANETRE, d 58 FEE 460
BB RAE LWl PTAIESF IR L, 57 LR SeORAR A7 1%: d 88 r i se
— 8 &, @i drop (HEF drop), WIS d¥rop.

d FRA—FH S PR, BRI, LIEIEETHRT
W41, Kindness, grandmother ¥ % # S Kainnis, greenmads,
B BARAHEBMREAY and, Bread and butter 3R brednbato,
A FX bredendbate, Two-and-six ¥ FM tu:onsiks,

Y (—)

dei ‘dia dilp did du? daz dog  dan drai dast

day dear dee; did do does  dog done dry " dust

-

kaid end  feind heid meid . ould peid red  send  waid

card end find heard made old paid red sengd word

BR ()

dod driemd dad dragd @&nd draund duimd  dogz

Dodd dreamed Dad drugged and drowned doomad dogs

| (B) k SERFHEE REBEE T Fl ficake(keik), call(ko:D),
" cold(kould),
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PR AR LIS ke EPERTEA T R TR kR R i
BE. FURAT K RATRE T, WHR T ‘
asked HHRMFABD ast, MRIER a:skt, k B,

/Y (—)

ka:l ka:d klitn kould kam kap kilp kid kwik kn it

call card cl an’ cold come cup keep key quick quite

t . .

assk bk bl#gk buk nok pack stitk spik  wolk otk

—

ask  back black book  knock park ssick spaak walk

H2(=)

kreik digks kuks rok keiks  luk laik kouk

work

craik thinks cook’s rock cakes look  like coke
(6) g BRJAIHE RIKNTIBET, #)fn go(gou),gas(gns)s
glove(glav),
22 A\ B recognize B rekonaiz, YA rekognaiz, g R
Y. 7 5
MR (—)

ges gt gal giv  glad  glals  glav  gou gud gt

gas get girl give gad glass  glove " go good  got

grals gritn  grel beg big ‘dig dog fog reg veig

grass green grey  bag  big dig dog fog rag vague

gritnz  gall got gregz  wig gred  dog  gagd,

green’s girl got gregg's big grey dog gazged,

Gy Ry AERRESNBET. BIERT, v BARF,
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ANESHEEMM AEIRE, BRI

‘7‘:{\ TR B b, DRSSV ET I, AE AT
Y M, TR, EFRBERERN AT
B Pilm written, KRR AR ritn, iR
D riyn; 3 4m ridden, FEIFERFAR ridn, [
Fripn, BEFTHESIAHKZ, HEARR
B+ iy R
b ¥-H

biyn bityn bigoyn miyn siyn  fayn kiyn haiyn  Soyn  fogayn

bitten beaten begotten mitten written fatten kitten heighten shorten forgotten

bipn sipn  @ipnt hipn  fobipa  ouveripn soyn  slipn  sropn ma)n

bidden ridden didn’t hidden forbiddeh overridden sodden slidden trodden maden

AR R ETAE IR e ROEE TR, 1B
4 P5AR B tn, un BA do, AEEOBER IR, AT R B
R, BAEESENRE S RNEE, TR TEERAEM
—TF. WEBHBEEEAS R, BB EEN0 SR
.

(B) BF

BFHORSE L, A8 OISR, RIREASERIT IS, Dird-1E ik
WS PRSUAE S LR 00, B AR SR, E RS R AWM T
¥agMET. L, DB RS, SR U th BN, W8 B iR
ylsse, B AN A 1R B, RrR R R SA RO, RILPRERE A B
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BB,

REBHESEVLE, ARHREN . BEARFNEE, 7
PR ARRF XD T SR OB IEA, BN L ~@?$§ﬁfl i)
B — SR R BT,

B RERRMRL: RAFRSNOHIL T ARE. kR
St bk, BIREHE T o AR AR B, AR, :

BERBRFHATANF, RSN ERAEMER, B
R, (SRR T, _

(Hm FRENEFLE. EEHAR, THEME, KIS TR,
ﬁéﬁaﬁﬂz‘;ﬁﬁ{ﬂ #4n move (mu:v), make(meéik), home(houm),

m (48R E A (SRR A MER SR T2 A3, fun mm,
mmm ( ZREFERhm, ahem ), FHERHRERERHEUSESGE
aidountmaind P aidoummmaind,

AE prism (prizm), chasm (kezm) ;@—¥FE, m BE—HF
0 HH SN TR — R o — 7 2 | m 2, KR
EARUN EHFEFEREHE—HEEDH, T8 » BEERGRR
&t *

n fEp B b ZHEE R ERER m, Flan open, MR
4% oup(a)n, @ﬁ?}%ﬁ@ oupm; cup and saucer BEF IS kapon(d)
50:50, W AR kapmso:se, SEAEIR BMER 4 3 B IE.

WY (—)

me:n meik mei miln milt men wmilk main  mis mien

man make ray Tmean meet men milk mine miss moon
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mai am houm lezm lemp nrim ram seim  samn wolm
my arm home lam> lamp name room ame som2 warm

m@e} tom mei mim mai mi’k Mam  maus,

mad  tom may , maim- my meek .mum mouse

(2)n ARFOHERRFRAT. BEHEUSLBET R,
BRI , BN R, WP SRE 2l BLBEVP B . B mow
(nau), knock(nok), man(men},

RGN (BETRE ) RAEEEREE, oo, B
ﬁ&%ﬂgﬂ#, aidouatnoy %ﬁﬁ aidounnnou, E'H&%ﬁ;ﬂ: aidbu(n)nou,,.
BT aid(o)not, KRR T £ R—BEHF hau(how),

n SR DR B — B, kIR S 5 A BUE S 7% (ORI
& 4m mAtn(mutten), ridn(ridden), pa:sn(person), FH AIBILFH ° H
At B o 2, W maten, ridan,‘ pa:son, MSEREEIRAY,

PR U ERER n AREE RRFERS o BAT

i

EEEARERRAE

T B — B A | B IR
2 Cal e T L

B oo EeabEAIEER - 8 op RAUERRE
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W ey 5 EEATA B EE N, FRRRAZY, W n BEE,
HBRAREE, FTUL new (JFnIu:) FR niu: (EPHBRTES 4 ED
EMBFHAA AR U 2% FEAE L

HHE(—)
nok nou nei m nekst nais nait nain nou nan s
krock know name next nice night nine no nonz  now
biln  baln  dzuin rra'i'n m:in men  aend skin - suln  stqum
been  burn ) June man  mean men  send skin soon  stone

2 ¥ Gy

, nan in  nson nou neznz ndin nais  frendz

none in Nairn know Nan’s nine nice friends
(3) n HERFHHRTRKBIET. BEHERME ZEREE
SRR, O RPA%E, FER T2 R %, Flfn song (sop), bring
(brin), drink(drigk),

BHA o BEHE ‘ %o BEHEE
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p 5 n B PIRBE AR TS, WL 0 Sk . BE
OB B EL AR, BRSNS AR n AR
HEML, » RS,

R S8 AR o TR LB 1 K o Fldr let R net,
net L let,

BEMRFER M | B, ERTEE, ERRREE AN
% B 0 BHRE OSSR TR B, RS — R H 02,

B HH Ak kg T n B 0, Bl bacon (i beikn )7
B beikn, ;B RSEMA, BHAM D X 0, Hl 41 coming (A kamin)
A kamin, LR B, '

%% (—)

brig heen kin lon  lagz ray sig 821 spiig strig

bring hang king long lungs wrong sing song spring  string

gin wig jag dripk dragk igk pigk gank gink tragk

thing wing young drink drunk  ink pink  thank think trunk

WY ()

stron  gipks kingz gy sigs spenkin  sopz

strong thinks king’s gang sings spanking songs
N
(C) &7

BT, RIBFEA R M, 0O RE H
. :
BRLWEET—, BENEAREN, HATNRT RS
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PITAEE,

WEEEE RS ITE M,

| AR SR S, B R A E RIS TR,
SRR, AW, R A S, Pt laugh (la:f),
fast(la:st), learn (le:n), - ' ‘

| BT UGS, FREAS N 2 A E Al SA T
B, BAICE T B 0AS AR B hit, EERA R R K
ARG B, "B DL TR SRR, B EAY people —F,
| R T v, R I A T SO T BT, R
BRI R AR « TR R, WRERASLATE i TE
WOBTIE, AR ARG | T MREMRSIAE o TR
B, WK EROBRE o TTF. EHL | BT T, Pt
P AT

FERNHTEE, k| 2RE—BE RERENE—ENE
MAGE | HBRK 1 RIRE AR —ETTE, AR ENEBR I
AR BRI OCE R it ok i, HK | BB B, BRMRY feel (1) fur
feeling (Fitliin) Wl | B2 AW, HHIER little(IitlY) FMA | 3%
BHRRL AALS | AR S0 o) e A SR RSB B,
BB Tk SR —FERE BN, :
 ferhEIEE R R 1 AR L, AR RS, SRS ARG
FE R R T, AR RTRNES o, ¢ 0 ) i R
ARG P T. -

AT IEE RUDME A | DR R | 3, 4 SRR
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FRARBEZT M1 AEnNEniERR, ik Lk,
i, u, MTENENNEERE.

B+

BREAR LR G 1 ABULAE, Bl where shall we go?
BRI (b) wea/olwizgou, HEFIR weoS (9)wigou,
all right (BE3R o:lrait) FK o:rait, ‘

Y (—)
feis lalst leit Io: li:f Isin lite Jeft leg lend
lace  last lat:  law - leaf learn leave Teft leg lend
let lid laif Lift laik liv Iok luk luiz lou
let  id life lift  like live ° lock  look  lose  low
®WY(
(wail  Hl  ‘ail Dl wilz gatlz  fil peilz
while il liste lolls, will's girls ¥i)l pails



x B ® ¥ L 4

(D) #¥F

BN, & hR BB T RENH T, ’ikg
HE—TA4ERE R, S5 TR 2 RBRO M &, 5 R UM RE, 1
SR BAY, SO A BIBRR, PRSI SE, il T RE S
AEREARTROLE. TRRUAMABRN, RFFRERE
BRSNS, iR o AN EM T,

RIEEAH B —E, .,

v ARBABRUFMOHE. REBFEEERETRE
AispdT 8. B4 right (rait), rich (ritf), rose (rouz),

AN BRARBASO AN, SRR S SIS r
WERE—BTE RS RS2 RS FRF R LR —E 58]
(semi-rolled), EI4THE—F, K AL2 r FAERITCE A B, $lkn period
(pieriad), arrive (oraiv), 8, & M r WHAFHF, By three
(6riz), * FRIRIE AR —M & ST T, FEK « 7% e
#‘% 1, @ilfn; try (tiai), draw (dao:), Henry (henii), shrink
(J1ink), B SRR « HIE, KERRBET 1, Pl
EEAEA—RWER, 1 S r kg

HHEHOHESERT A 1 AR 1, WAER, WPIRT
WA, |

B BENA B A —WR BN, BT BB E R
I SRR E T WL, 5 REkaeHE, &It
TR, AR KR, B R BRETH B, B A RS
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toda:teda; eeree AR SRR, WA B, AR & IRRR G, 31
RT,d ERRFRF r(tratras - )RR EREK, HHY
LR B 2515, B0 M M AR 75 th AR A4
B REBGE,

IEAETESAE I, % r AR —HESRIRENE T r R
A EHES , Fiim farm R fa:m, purse F)K pos, nor FEK no:,
poor ML pue, pair FWK peo, fire T faio, FERRHSTEAREE 1R
LEFEFEN r HHARKRSHETRPEFL 1, farm K foarm,
purse F pars, poor FiK puwir, LISLKEHE, AARBALM A ETE,
PE LTS TR, FREE 5 EEH RN TERREEE. 8
BEERBPRALSHBES, TELER
B, RN TE. B oR o TH
BREHINE.

R AR ¢ B 1 6O, R
B UAENER. H—, ENEE MR T %
FHEARR, 1 B85, r 28F (¥
OREEE ). B8 FRNELRAR
HACT R B Ay, 3 r FhefE LR RN, 38
5y,

ERBIZAE, XY, B ER R T
PRV AR, B 0005 BB SRR T R, T LA B
leit(late) led(led) list(list) lait(light)
reit(rate) red(red) rist(wrist) rait(wright)

BH=t
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lei(lay) loud(load) lo:(low) leik(lake)
rei(ray) roud(road) ra:(raw) reik(rake)
li:d(leed) lou(I9w) '
ri:d(read) rou(row)

AN r &, CHEECARO TR, e gE 0
%, Blfn library (REER laibrori) % laib(s)ri, February (MM
£ fobrueri) R fobjusri, MEMLIAIIE,

SR © IIEIE B, BT,

ZRENHHETTHRR «» FHEFNEEERS (, BETN
B, BIEAERERD BHBRER, D r RRE,

HE(—)

rea ragt red , ritf rait rouz 1oy brip braun  gritn
mre  rat red rich right- ros¢ wrong bring brown green
graund kriim fri: frensf frend pres  striit gri: trul  tral
ground cream free French friend press street three true try

YD)

rouz riid bratt iz red roub from frains,

rose read brought Roy’s rel robe from France,
3 o2 i
(E) BB

BEgE b, R NIEE, AR DRSS E, R

BA—ERRERARE.
) w FREFHERERT. RRF R SETERMS
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WAL, —AEEE 2R EAKSER, MTE u HENRE—
L BUARSEEREU v BT RN o HETHRS 6 f
want (wont), wait (weit), wine (wain),

w IR ST (EERERES o) AEBELRER, Lk
S5 wh AT S oy By what S mot, BTEHRA L 3
Bk wot. FRUFEARBMETHYE wh (F AL () w, — AT
BE—ATAESE — S EEBR A w, » 5§ hw AL,

A& will, would £ HE, w ',‘-‘ﬁ"ﬁi;,’ﬁ:‘!in?fiﬁﬁ; #) iy that will do §§
i Jetldu:,

S A SR A A BL v AR v, BB 00
B S AR SR B R AR wall, FK vol, B wo:l;
’ﬁ walk R, voik }ﬁ’ﬁ wak; work i vo:k, MEF wok B
PR BN K IE,

Y (—)
weit wark wor woim  wel weast  wet (h)wat ‘(h)wen (h)wes
wait walk war warm "weall west wet what when where
(Wwit/ (h)wai wil wain wad wul  wald walk  welid wos
which  why will wine wood wool word wok  world  worse
R
wil woids waild wanf wount v;v:):k wid  wol,
will ward’s wld wench won’t walk with Wal,

()1 SR FOEBERE. LERTRERELINEEEDH,
TR 3t 54 RE AT 0 BRLUARE (1 R B AR, Bl foot (fut), folk (foik),.
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found (faund), (BRI =1+—).
Y (—)

feis feo forl follt fitld fil faind falst faiv fuid

{ace fair fall fault field _ fil] find first five‘ food
fut  folk  faund foll  kof haif  if latt lefi ol
foot  fork . found fall cough half if “laugh  left off

BWH(Z)

fredz tifg paf fri:d zlfs faif from fiaf

Fred’s fifth - puff freed alf’s fife from  {luft

<

(3) v HBHOHEREET, HBF .
FeEm £ R RE =, Rl L -

2 N
B S E. #lfu vain(vein),vast(va:st), ///%

glove (glav), ,
vf

veig  vein vaist vein  volb vols viut  vois vout vaﬁal
vague vain vast vein  verb vorse  view  voic: v;': vowsl
faiv giv glav nev  liv - liv lav Jeiv twely  weiv
five give glove  have leave live love f;;ﬁ;;;‘;‘::_'

#WH ()

klaivz vekst wilv  prulvd vaiz volv - wein. voimt

Clive’ss vexed we've proved Vi's varye vain  vaunt
-

(4) 0 JERF WD KIUT IREER T BB 5 A S R b,
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HHAEGAEOBRAZRESRERRE -+,

Bdur: thin (4in), think (figk), health (hels),
B = < HE&tags ¢

FEERNRYAEE, B A FREN,

BB G R BAE L e p B, SR EHER. YN 6 e

B RAUB A —B, T RME LR TR BT

Wi, Uitk B SRR B,

FERBA B B R EARD OO, W & S0 5Kk o,
KA AR & I BT BRAOEE B P . funds, s6s; UL sixths (B
siks(t)4s) Fm% sikss, months(fE% % mAnes)IﬁE;& manss @f, mants,

#HY(—)

oik gif gin gink grou baig ol eitg fifg folg

-

thick thief thin  think throw  bath earth eighth fifth fourth

helg mangd maug naing noalg siksg saug teng tuig  tiusg

health month mouth ninth north sixth south tenth tooth truth

Y ()

Smig goit saugs ¢o:3  klog  welp @ik gred

Smith thought south’s third cloth worth thick thr ad-,-
(5) § A ENGERETHRFRT. BTSN R, f
then (&¥en), that (dot), there (Jea),
PERBAENEU %z 405 3. BEE 0 TR IR 569
HY.
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¥ (the) BT H ARESE A RE, REHEE 1, the Rl Il
B, fo the boy, b REF, HIL'EMHES 9>, the ZETLF WA,
the old man, o BBEF, MK the B i, MR AL LH ¥,
ER 2R O, REAFHSHAIIER . HIHAE ¥ 55 R, i 3o
WA do, MEM BRI HIE,

BY(—)

2t 3P0 ¥em  Bam Ben  Bea Bizz  Bei  Fea  Fis

that their them  them then  there  these th2y they’'re this

fouz Hou Bas beid britd  leid loud sul¥ wid . Jai

those though thus bathe breathe lathe  loathe soothe with thy

HE(D)

Jen dei suldd Fem wid Touzr smuid  kloud:z

th:n th2y soothed thom with those smooth clothes
+=. {lim cease (si:s),.so'und (saund), stop o7 e
(stop). //
%
—EFME LR s, HAMEM s A %// |
BRESHRL. EREHEBERE S (—) 4
3 q=t=
REFRBRSSE s, [ WEHETRIEE, s TUE S %R,

(6) s SREY 7 BT OO TS  JOR T o R =
RR RGBS 5 BB

s B s 2T (2) s weE— LS

T D& s RIS RFMMFRE sBEH J (?ﬁﬂ?&ﬁ@lﬂ‘]?g
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ER®AFE), Bl see Ml she MUMAIGHA si:, ship #1 sip ATFR
- sip, EMGREME BN, BR-RASZMRE, BEL s, [ R

Playr -+, ER IR R
si:(see)  sip(sip) sou(so) sai(sigh) sot(sot) |
Ji:(she)  [fip(ship) Jou(show) fai(shy) fo.t(shot)
877 (—)
sils sel seim sei sis sel send said sins sou”
cease cell same  say see  sell  send sid2 sincz ° 30
feis frains  grals hols  leis  luls nais‘ rals siks woals
face France grass horse lace loose nic2 rice _six _worse
g (=)
siks' saund slaps  suln  stopt sis  stots  slips

six sound slaps soon  stopped cis st9tt's slips

(7) z HBRFHERRTBOBES, BB U RAER s
iR, Bl dw zeal (zi:l), has (h®z), yours (jo:z),
 RHMEFEER S ORI LR s, AP s 093k
ERMTFRE—WERRL DR ELERTOHT, Mk s AR
B s, Bidm books FHHE buks, pits FK pits; MR ELAEREN,
IHK s BT ’Z,./,W.Um boys F{B boiz, tables F{W teiblz, |EGH
AR s WK s BR, DERAHERE 2T,

A EE, R s B 2, TR A MR e, R
AR s,

Fifm has (JEFE heez) K hees, his ¢RER hiz) T his, please
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(e oliz) PO vlics, 8 BERMPRE —— WM RWE,
#HE(—)

2l zest 2igk  zoun zal tfiizz  daz gouz  holz hiz

zeal  zest zinc zZone _ 200 cheese does goes hers his

nouz lulz noiz nouz ausz s€z saiz  stesz - jelz jolz

knows, lose noi¢e nose ours says  size  stairs yeass  yours
g iz sez baiz zisl givz geimz zest

as Liz says boys zeal gives gamazs zest

(8) S ST H T R MR %/////%/Z/

& HBF AT 2B =M. FAFT

Hhe, EENE BEKE. Bl shoe (Ju:),

sharp(fa:p),sheep([i:p), SJ‘
WY (=) -

Seik Seip f€a  falp filp fiit Sel Sfain  fip ful

shake shape share sharp sheep sheet sh:]l shine rhip shoe

Sap fait fou  far kaf dif fif puf  wif wof

shop ‘ short show shut cash dish  {ish push wish wash
BB
satf  folt  fril  fauts  fud haf tfallz  tfaitf

such short shrill shouts should hush Char]é* church
(9) 3 HERENWERTBROBEEE, KRBT MO/, BA
B, R e B H. P iomeasure(mez9), treasure(treze), -
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fusion(fiu:3n),

: FACS)

‘plezs ‘treza  ‘me3zd  ‘legs ‘a3z o'keizn  ‘vizn di'sizn  Vljulzn

pleasure {reasure measure leisure azure occasion vision dacision ijllusion

“fjuizn  in'veizn  d'ljuizn

fusion invasion allusion

ERHENFRD, BARE O FRERY,

(10) : BEBREAEGLBRFBNEETCARNT r T8
A, KE—%&

HE R EECF MR B B 'L PR & s 3R AR,
BT EFARE R EMaAaRk RS —T.

11) ;] ARFAPERBERLH
R, Gor P MEREE, SRR
¥ EAERETE i, B i BR
i, PR B d K, SRR
FRRB2EHETENL EETTRE
i, Bl dm: young (jad), yafd (ja:d), yes
(jes),

i IRE FEEERE ¢ ) /e
HFEEL AR, 0% bR FR
RIRFR, B U ¢ 1% bj, B4w huge (/%
3 hiu:dz) B P qu:ds,

MBS E, X
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RERY i,z B S, 3 0, Bl issue (RE isiu:) FK ifu:, this year
(HES Jisjia) ik Jifio, 1s your box ready? (EF izjo:boksredi)
e izeboksredi, FBAEBHERTERGF LRI si, 2 FAK S,
g {14, §l & nation FFrEneif(s)n, ocea;n FRX ouf(°)n, special T
spef(2)L B2 i RF Lk A (assimilation) , T@B T si 8k zi Tl
BUERIR ° SR EEE—F BT, TRAA RIS, f sure Fim
Sus, sugar Fin Suge, usual Fhw juguel; casual —ER] LI
kzzjusl, kegusl, kezjusl = FER[EHIT.

FEMMBCRLEAh A S, SR HIEN ), 4 B R ¢/, 45, 8
R A BRI IEBABGE; Pl tube (EXEEFER tiwb) ik t/itb
Ooag. ki - BENHIALE R FEZPEK), induce (BREEIEER
indju;s) Bk indiiis, FEAEENE KB EWHHEOEE ¢, 4 R
B tS, dz iy, #) fm nature F{4n neitfs, grandeur 3 hy graondze, L
Ak, B2 tf, d3 EE—ERRE o FREFHEE.
FERAVLRIEOIREE, HH IR ti, 3 A tS, t3 pERMGHE
ERMHFI L), &I AeRE, Prid nature EFHK neit/ius,
grandeur Fp grendzius,

L AC]
Pt ja:d jor jes jet ok jud jag jor jor
yacht yard year yes yet york you youdtg your you're

jorz fju njui  sjult kjub  hjuidz  tub  dijulk  fiulz  tjuin

yours few  knew suit cube hugs  tube duke fuse  tune



BWHE()

fjud  kjult  juldz  juiz o mjul jaid  jet

Few cute  youths use your mew yard yot ’

(12) b SR BOURRPIREREE, PTG, Z050R B
BEBEAZ, O IRy SR e BRER A 00 TR 22,

FERBRI EH SR, b ETAREEAT, REARKE
A h BV A,

FEAREENT A him, her, have, NI E MRS, UL HTE
BhE LT, Wik I should have thought so Fk ai fod ov go:t sou;
FABAE A RBRERAIR, b THIRETRRE 569, |

Y (—)

haf hEd hem hazad  hadd  haim  het  hev  hei e

half tair -ham hand hard harm  hat _ have hay  high

hil hould hau hul hulz his hi:l hia hist hia
hill l\xold how who whose he heal hear heat There
®wY()

hel holn heez haid hu:  hit hiz het

Hal Horne has heard who hit his  hat X
(13) tf tf F . RBEEESHERARBYESS, RLEER
8%, B U BRPITE3E S A B R HizK, ﬂnuﬁ@
e S AC)

tfalns tfaim tfilp tfilz tfek  tfes  tfaild  tfois tfulz tfop

chance charm cheap cheese cheque chess child® choice choose chop
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ketf  tfoitf S maltS mesf  matf silyf ritf S ku.tf

catch  church each march watch much reach rich teach  touch

tfaenslo tfaitf tatfiz itf av 8o tfulzn tfils

chancellor  church  touches each of the chesen cheese,
(14) dz L35 o/ AR FOEEE.
HY(—) ‘

.dgem  d3aim dzin dzem dgzul  dzpin  dgouk  dzi d3ag daals
gem germ  gin  jam Tew join joke joy jug juice

dzamp dzuin  dzast eidy  keidz dzadz  lalds pei'd3 sitdy  wedsy

jump Jume just age cage judze large page siege wedge

e ()

dzaly dydms  d3zadzl d3zil  d3oidz dzeks dzast  weudy

.judge James judged jail  George Jack’s just ~ wage *
AN )
.

I AL TFHRESE, YRR S TR RS,
t, p, j» r, I, m, h, k,
2. 0, § MEMURESREBAFEN: RHEM BTN

A, | | |
3. BRI 0, 8 s, z [, 5 . BF, LROVEMORFLES
OE. ‘
4. RBH 0, 0 WE, BRILRF,
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5, ﬁ%ﬁl‘ﬂ r, f, 1 =5, R R IE S,

6. RGP AT HRE R R
T, REEFRMLEAREESEYEB G ATHTON
FMREART LR, BEIE R REA R

B IR RT (R TR RS ek # Er



BAR U

(A) [iFBILE

) i MEHETE, B FAKE. T HE0RERRE AT, R
B5K, Fidn meet(mi:t), deep(di:p), please(pli:z),

A% AR R,
KRR, B
ﬁﬁ?%gﬁg%' (diphth-
ong); $ilm sea FRK siti Bk
sij, {HALHE i LIRS,

Y (—)

bii biln dilp frie gritn kilp mit sit strilt witk

be been deep free green keep meet see  street week

it lilv miin  pliiz  plitzd  rild spitk tic pits ki:

' eat Jeave mean please pleased read sf;eak tea  piece key

Y (=)

s wls sis Fitz gris it piiz itf witk

we see these three eat peas each  week
(2)i WEKRTE BAGE, ERONER MK, BIEG
R, Bldm pit (pit), is (iz), it (it),
‘ *7)
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AHESBRUE | WBER A, Ta%ERENTE
45, SEEME L REEIRAY, | BT FER i N, TFBAEIIE T, BT B
BT RIRLL T AR 1, ,

FEENEREEIE, REBE i, BRI o Plin very (R veri)
HHRANBRATE LT, pity R pit) SORTH ARG
FEWAREH, _ |

A00Ph o, 2 PURAY, BFH I, v PR, LR
MITERARREY, e a i i HBETIE o, SRUAVFSRRE, b yoy
TBEATSE i BRLL I AFBEARIRE. A prophet MEFES profit,
proi’it BEFL profity- enquire FEFHE 1nkwais, inquire PEF in-
kwaia} language JEF)¥ lengwids, Cam-bridge @%ﬁj& Keimbrids,

FRBUEHEEE | RETE o ME—MWF, Bl hear, here
K hio, TR BA R 10 2, WA ERM ia sk io &, EEWE
Bt o, 75 o, ai, of MBTLHENA i

8 (—)

bg did fil giv ing if i] in it kwik

big did  fill give nis it ill i it quick

life liv - mis sins sit siks  stik sti] ti! bild
lift  live  miss since st six  stick  stll 6l build

BY()

if dik iz sik, giv him Bis d:igk

if Dick is sick, give him  this drnk
(3) e EHBRIBMICE, & FAKE. il 4u pen (pen), head (hed),
best (best),
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e RBBILE of (95 —F, Pidn day (ei), BB TEHERBILLT
WA EE, HARE ERREEECERAAN, UENETEe:
AEH BT EH, WURTCH € ®, 2 5 o AAUH, B day
—-?"J’U.Eﬁ&i dei deei, dai, dai,

HE(—)
best els end gei help left men nekst send  tel
best else end get help  left men  next send  tell
ten t'.\.'elv wel went wen  jes’ et frend  sed sez
ten twelve  well went when yes ate friend said  says
4 () '

meg sed ted fed nedz ten pat henz.

Meg said Ted fed N?d’s - ten pet hens

(4) ¢ RPRIERICE, B AEKE ., FAREESEE AR o BT
EEA, W there (Fe>), their (Fea), spare (sped),

& & R BELE, BEEBAGFETE 820, WHFE K
TR, BRRABEE IO S0 E B S, EEMNFER Jeo,

R AT RN A EE, feo BRK Jea, I3, 1 90 BB
LR, '

¢ FHRYMRBIEICE o FERE. ~

(5) ® l&@ﬁ@ﬁ%ﬁﬁﬁ’]ﬁ?%ﬂ%yﬁ?‘ﬂ[ﬁ] Filhuback(bak),
bank (b®nk), man (men).

WEALE S SPEL a KRB », ERAE € & e R
@, cab (k®b) % | keb g keb, ' '
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BHEFRRSBPEBARSE, Bip s Ry,
BE(—)

bwc bed  baz  benk  blek  drepk  fakt fmt fleg  flet

tack * bad bag tank black diank  fact fat flag ~ flat

ges gled had heez haev man send  stend, trem  plad

gas glal had has ° have man sand stand tram plaid

BE ()

¥t far bret kaen hav  peis blek  heet

that fat brat can  have Pat’s black hat
(6) & (BRI, B PRI TG R AR KO ARE
FLF al E, Wdn {ly (flai), find (faind), mine (main),
B 2 FOOMRIAHED) o BOTEIFEILL,
(B) "#&&ieH
(1) o (EPBIETE, BAAE. #lt father (faxdy), farther
(fax85), ask (oxsk), BHH ML 2 ERBRTRMER, o B
ERhG EROFE, | .
AEBALMEF AL a B o RRBFEEN o, R o 195
& n, f 5k s, FALTE RS Flfu plant (BHEFH A plomt) H{
| B plant, 5%, plent; ask (&5 a:sk) Z¥RE ask; master (HEZH ma:sto)
Ffi mesto, ’
WA FBALA O HEFNTHEATN 2 GEERES 1),
plant & plint, branch K brintf, :
AN R o: iy, WERAIZ B ERICE, Pl far (BB
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HF o) P foo, ABH AT LREL o SHHBTHr
HKBHEBILE, IE r XFREITHF, B0 afar 3§ ofae, papa §{
papli:,

EHEH P, THELDREGES, LASH r E—diEsk
AL, o BRIUR o, BIAN farther BURE fo 3o, FLIEME r %, —fi
W% o, G father Tk fo 3, LR,

o RABTE ou M~ 4 how, hau RilH AU BER
au, HAESTCEM o, AP a M a 21,

#W(—)

“assk kalnt falst  gZra's  hatt  lalst  asm ka'd kait  dak

ask can’t fast gass half last amm card cart darck

fa: ha:d pak pa:t st@:  stalt aint la:f _ klatk  hajt

far haréd jack rart star sart aren’t laugh clerk  heart
" palz Galst haty et . kalmt haim  kalm  halts
Pa's last hard laugh can’t harm calm  hearts

(2) o {KEIITH, BUEIE. Plbanbox (boks), hot (ﬁot),cost :
(kost),
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oi 2 o BB > F, BRI YRR A 52

"l ol g

B=+t (B)

B (—)

- boks . klok kost dog d-op got hot nok lok lost

box clock cost dog drop got hot knock lock - lost

Iot ot on - ponl  soft spot  stop want  waf o wot
lot not on pond  soft spot  stop want wash what
bobz JSot nokt tomsz top ot dots kot -

-

Bob’ “shot knocked Tom’s top off Dot's cot

(3) o1 ARMESR T EH RUR BRI T EH Z M, 5 K[E. B fnsaw
(so:), all (o:1), small (smo:1),

AT o RBITE 00, Bl fone (BT o) JK foo>,
ANEH « M r HEEFFHIK, saw B s0:, soar fii sore I
1% so, VUSRS, X&ED) our MIHr B # 18 o0, #]4y mourn,
pour F¥RX mo:ien, po:o, .

SALRBEMAIEEH, B r FrEnfELBEx %« 115

- B ISTBEA, B sore, soar K s0:2 B} 59: B, so:b, M saw
By 5o SO, '

HEFZF, EFAHER of Hos, e XR—MWHF, FHo

B o ko, EEENTEIRR MR T RMIME, B often,
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off, cross, lost =8y, WHATH o1, (HAALUS o B ICHESL 3F
ZNFMNF 0: | o PRIK—EITE, salt fl gone W BAE—EE,
W LIRE solt s so:1t, gon gf, gomn, becauss —FHF B bikoz (B
AHZALURR biko:z Y,

wH(—).

ot kol ‘ol smoil wolk wo:l sols ot & 500 wolm
all ' cal] fall small walk wall sauc: law taw. warm
folk  hols  solt bold balt ot toit josz oif  toldz

fork horss sort board  bought ought tasght yours off  towards

BB

dzoidz  hollz  kols ballz  kalzd ol folz follz

Gezorge Hall’s course bawls caused all Shaw’s ”ial‘s.

(4) o (P HEICT FAH. B fucug (rag), but (bat), cut
(kat),

FEHEHEE RBOHTSBIEN, 2 %8 a R HRERA
Lo Rt R RIS R RIS A, AR TEE, B E R A skizk
Poskay, B dzast satf Gk dses sotf, B dgis sit/,

AN LA B TE, M » Wk o £4NBEN, #1,
fir hovel, 83 hav(e)l IR, ;&8 hov(a)l] dron;.edary RS dramoa- »
dori BB, B dromodari, B HEY A SFle, wont FERIZRE want,,
BARRE AR v ount,

Y (—)

bat kap cat mast  fat sAD Ap As kam dan

but ~ cup cut must  shu! sun up us com? done
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64 e
lav nan waNsS  waAn  sAm sAn tatf  jap biaj daz
Jove non: once’ on: som2 - son ‘touch young blood does
#E(7)
sam taf jAp hanz dzast  lav raf fan
love rough fun

som2 twugh young Huns  just
. .

(8) o ERBMILE, BAH, MEEREL BABTE o
- HIE—STE, Bk vo (now), B MRFIR P, 7 RE WM November
(novemb>) o, NG HIRs L ﬁj'?gﬁ n>vemb>, TIPS nouvembs,

B ou BILHA YIS TEIL,

(6) w: HBWBILE. ¥ food (fu:d), moon (mu:n), blue

(blu:), ;
BAEw BB T, L HERE—BEE u
] ) twew, B v SRR R

EmE S
M (—)

R ww, oo (JiE

UG ER BB E IR

“butt muin  raif skuil suin  spusn  tul dgain  ruit blui‘
boot moon roof. school s.oon _spooa  too June rule blue )
ol ofrult dul sz muly ot hu sulp  JSul gl
true  fruit do lose .move tvo Wl soui:#s;\‘ow’trl;";l\rxgh .
R ,
njui bults e Juis sun brul ruld muidz
new boots too  loos: sven  lrw ru; moods _
a, ou, ew, ui 4P B AR EE SR R R R w, B4 tune
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F tiun, suit S sjuct, HHAF:
R w LS T S s B WA L L 2R
By B w #AA i, Fldu rule, éhew, Juns; blue BB ruzl, tfu:,
dzun, blusy Afyriwl, tfiw S, fnf w ZHIB 1, 1 ZF]
PHEIAREEE, B w RIRTA §, WA 5 B lute, WU Ljut 5
het, F@UAE § B, %igee, ML v v FEI—%, 1k
BEY, ‘

kiuth  djutk  djulp fjulz  hjuldz mijull  tjull  tuin juls julz

cube  duke dupe fuse huge mule tubz tune us: usz
kju: djul jut g viue djal fjul njus njus  sjult
cu? Cdu: you youth view daw few knew n-w suit

(™ u BEIMETCE, BKIE. Flln good (gud), book (buk),,
cook (kuk), V- :

BB S PR « R o, BEE w h, t BE—F.

FERRHERTER uo WIJR , AR « R i R, Bk rual
(rusral), sure (fus), jury (égueri), plural (pluDralj; lure (lju>
B lus), cure (kjus), fury (fjusri),

u AERICHE a1 ou MEBTHE. au, ou MEBHE.

HwE(—)

bu’: kuk  fut gud huk luk Suk tuk wud wul

book cook foot good hook look shook tock wood wool

ful  put  puf put  kud  fud  wud wulf  buf  bul

full pull  push put could should would wolf bush  bull



YD)

Sud kuke nuk luk ful, buk wudz huk

should c.ok’s nook look full, book Wood's hook
. (O PEILHE

Q) o: (EBPRETE B FRE. B L5 2 80— ARHE
EEHE, Hlu fir (f2), fur (fa:), burn (brm), .

ARG S ur A ir, er, eac SN S A, 3 ur I AL
—Bhfy o1, SEE FRA o, Wi, er, ear BEIR—h6Y o, TR
By Y fur ML for:, fir FE for:, pearl | patl,

ERBILRME S H S, o: W A,

B (=) '

bon hait pais tain bald faist  goll Ja't  haid l&n

_burn  hust purse  turn hird first gicl shirt  heard learn

§ot° halz wvalb: wal  woilnt wold  wilk  walld wals  walst
T
year - hers verb werz  weren't word  work  warld worss  werst

batts  g8id gstl  had baldz  tfalp  het  delds

Bert's - thied girl heard birds chirp her dirge )

(2) o EBPRRTHE, BRKE. 61l over (ouvs), alight
alait), from (from),

EEROENRE BARE. FFORE—FHE NLE

€€, Pim_ - ATRA=E5), U ouve # o BRI, FRMEANE T

HYRF LT EMRINT 2K, BAL R o | », Plin
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butter (BEEEBLFER bato) FL bata, FHEA SR, AL IR
WA EE o FK 2, WIESFN o, Flfu proverb I provab,
together 3f toged}

o RARTERNE T, HILAITE RERST Mk

e EFEE mo(u)mentas(mom:ntous) A EMEE moumant( moment)

z s mirgkjulas(miracalous) » mirgkl miracle)

a: s iaid(yard) ”» vinjad(vinzyard)

2 ba:d(board) a5 Kahad (cuphoard )

o ,, stoyn(stone) ,, glzdstan(Gladstone)
EX »s  brevaibjel(prover ial) A p ovab{provab)

PR RERR 0, BT the —BF, IERH ZAT the FHK
o, i FEFRT LT o, 0 ross’ble WK pss.bl B posibl,

RABRAGHBRE, HEUTLEROMATERE o &5
FERE R E A B BERICE, AMRBITE R ITES, &
A moument 1N moument, TR o W e ZHMITEF. BN T
I TTRRE 6. aknosledge ME—FFRMFLTE ° &,
AR o F MENFo Re piliny &, AFifMo, a Mo, 218
Mo, el ZHBIT, & 3, 5, MF w e ZHMMIEFR u #
F ou W o ZMiaa B o) Bl '
horrible HEARNFTE hor.bl AHRBRE S  borlbl

vineyard » ” vinjod - " vihjdd
forget » » foget » »» figet
offend ” ,  ofend ”» », Ofend

exercise » » eks saiz ”» » eksdsaiz
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obzy o " ober " » obei

today " » tadei . " tudei
BEA TP MAITCE RS R R EHRIRBEE, R A

— R A TR AR o, B T A0 T U 1 R S,

RN AR, PR ETEMEINHENHLER “o acknowl-

edge and confess” i, {33 “tu oknolidg on konfes,” FRMb e

Fetu @Bknolidz ¥nd kifes”, SR, R FAMNBRT2H

LR ERS o, MBEFHAETEE, I HHBER,
C EBBENPPEMOTTE, HERGEE SRS, B
ﬁﬁb?’@ﬁﬁ'@ﬁ ERMERGERETF, AUHPER,

HY(—)
? on da woz wo kon mast Jom o8 oz
[ an tha was were can muist them us as
st fu ) from sv to and b;t ~ s3m . dsn  Fot
at for from of to* ’ and  but som? than that

o B FIAE RALAUY B b, B — 14 TG B AR
o R fRY, RBH—bELHMERNT, TEEENT
WEEM, WA Pl 35, AR ERGRSTA o,
®B(2)

kif) farst av Fam wsz 3 Soks

Th2 first of' themn >w-.xs a shirker -
] &
L]
(1) SRBH FRIGETE, AR
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0, -3, A, a, (1, &, O, u,

BUR it 8§ BT 5 BT

ik a B o GRS

IR IE TR, H-— T R R AR

13T B, BT R R TRE B I DU B R,
P EOTE RS MIRLE.

R A B o RYSIHATAE,
AR 7 S A = SRR



BILE B

R 0T A T — B e, SRR BT F (diphthong),
$im ice &y ai, owl ¥y ay, boy i o &,

TENGE—SREREES. Pl die —5, RENEREE
ABHBME dw, B3HELWEE duw, W HRERR v, BT
DS FEEN K, BRI REES v w R ui ZE
TEREIE AT ESBEOEFTRT, KU v AABZBELE
(ssmi-vowel), §§ i B i BETEE—H. v HEFTREBLE uw,
BURBIEY—,

ERBHR, ERTE, BWEET, A EBRILS, By
WRAERORTE, Wiy S BETE AR ET R A—
FeE— o ‘

AT E ] ¥ EILHMME ) EHERAE
it peat pist pijt
el pay pes p:i
us food fuld fawd
o: note nost nout

Mg bk, T Lo b R HARE, | EE- RS
T v BRE—MNRREEE v c MEE-RMEsL—.

WL i; o MBI L—ETH o
(70)
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ﬁﬁ—-iﬁﬁ:‘ﬁ' &, FEAL BB F e FFE R BRB LT o,
Eﬁjlm Mary 7EF§ER 3 meori, ialry Wk feori, A& Mary 8 fairy B
i A, BA—TE L, B ¢ R, B r RERA
TCE, A LR 5 SEACRFL A, T o SRACE Bilfn

pair, pear, pare FREBMETEEATER pes;

' mare, mayor " ” ” mea,

AMESSER o BRRT 3, BOANEHNNRET. &
BB ASE, c BRER o, o REMB r, REATHEENH
- IBEEERK per, me:r,
A5 KB pair, mare RN © ZEMSIMAORRER D o (A 1,
v RRFM Ay AR PR — B LR BN, Kb
Stk T3l o hARERAERY, Blim

.-an heir and his legacy &3

«n ear anl iz legasi

R

wEHRASEU s Re@5RFEEILH 30*:--'75’3'@ r fAE—
AT BT
i3 $itm deer, dear;
g3 .4y  pair, pear, pare:;
B} 4 oar, soar, floor;
us ] poor, sure;

jus Hjdm  pure, lure]
.auws  fjfuy . hour, scour,

ais  Bjdm fire, tire;
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oia ) dn destroyar, aunoyer;
ow  Flim mower, thrower,
aus, aiv, ois, ous ML AW, MR FRBZ LB (triph-
thong),

BICE AR R H B AR AT F o — 8 i, Bk
B—B £RBCFRARG R AE, YA HEE R M ERHEs 0

BRAK):
BB EETMR LB
Fr BT —HOE EERE I

R, MRAE—WTBHERGE | o wp
NEHEEEEE, LT
R E, R SR Wi, R R — B B
B, B FE s Bk B ERES 2

it
s
RS e ) e

e

E—ItH

- s e

—~ B ®
BT A R B C R, BARRENAS S £ T3 (multi-phthong), FEHS
—SCRB RSB EIE TR, AP B ORI, Rl
PR, BRI — 8, F7B AR SR — AR



14,
WAL, AR TR A, JANR BRI SR

e, R TR :

ST ERSS, WS miTEn

ARVBR, Bl e, o HEETIHES,

AR A M, SERTE RN I

&7 5 (descending or falling diph-

thongs), | N

BOMBITE, H— TR RS RY, SRR B I, TS
TEEREBMRE, AR: ) '
H—T R AR, B IS RS, B 3o
figbois——bwa (WEEPITH B) RIE P water [ ,
——woste(w FREMEETT &), BMBLRY LS —
Z& T (ascending or rlsing diphthongs),

S RE P BT EE FTRELTE, WRMK EFAETT,
%% % HEE N, BRBHECRAE T,

FEREERGERR T o, o W HRAEAA, LTS A
BENBLE. OIS ERE, BIUE RIS, P LUSRS
SN B RB I SRR RBBILHNA—TE, BERERE,

bore M AALANH bowr, THRBHHH boo, fair FK fer,
W feo, | o
BtH LRnE TR G, aw A, BOUEEAUE, BEEE
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EETE, MEASEPETE. TEHRE _ LORSIRLIHBE
B 1.

B=tA (A)

B—t+A (B)
B UBETS NN ERREY,
(1) ei e, i BETEFEBREEKCE, BEBTCTHRRE
i,



E B ® F kK m® 7%

HH(-)

keim  feis  leit meik neim  phit  teik peid  west dei

came face la'e make nam: plaic ta e paid‘ wait day
mei pei  plei  sei stei vein ext grei  breik greit
‘may pay play say siay vein eight grey break great

#HY()

kait  dreik  mei teik  eit steiy  beik*  koiks

kate drake May tak: eight swale lak d Wciarkes

(2) eo FEFEBHEHE, LHEERALIM AT, EFITH K
€4, g, e &EF,
#R(—-)

[F) tf6o fE3 h€s pEa stEoz  bSa pEe swhba tEa

air chair fair hair  pair stairs bear’ pear  swear tear

wEs kfa fE€a skwE> 3E3 3%z m%S3 prEa 3o wEa

weas cate share square their theits mayor prayer there where

R

hw€a kta nfa spEaz 86 h&s wEaz skEos

where cae ne’er spares, there hair wears scarce
(3) ai FEPRREAREE, ai (8 1 FBIEAES | Fagmn,
TEHED) e F, Pl ai B F#R ae, FBDCROFHEBEZLR al,
TARBHA EE al HHK al, o) ZEMASE, HRK =i (4,

3B PO A R R Y,
ai HN_E o B F K B=I0F aio, Bidn fire (faid), FHiE

ﬂll\l

=m
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 WOREE, BE LA EERED | s b, TED o BablE, B
Pl ais HEE LR aco, Bk aco, ARHE 2 FHRERBE=TH, o
fais B fa: (GER far B fo: R, BB HAEFBRGBS
_E, Bl irate (HETH aio’reit, W at’reit) FWK a:'reit,

faind faiv ai Ia%kk main nais kwait  taim wait rait
find five ( I lika mna2 nice quite time white write
hai lait nait a&it  bai * bai mai wai ai tai

high light night right buy by my why eys tie
BH()

ai flai mai fain hwait kait skai hai

1 fly my fine white kite sky  high
(4) au au @ ai PP FHEFR 2,18 ai ¢ a BRI,
-au @Y a RS EE, RUBNE LY au B oy, A aufga
SR o TR @, M ai g 2 MK 3l £ 2 SE1 o TR o,
au FA o B =TCH aue, {5 M aio 48(L], aus i u FFE VEWE
TP v ERAL MEED) o WINLE, IUBBRNETR a0, BH
A awe Bk o: B9, Bl power ( RE3 paus ) K pa:, {R{R par
BT, LHE aus iﬁi%ﬁg&jﬂ#ﬁ, $il4m our own ( [ aue’roun
&% aoo’roun) K o:roun,
R (—)

klaud kaant k:aun daut faund haus laud maus mang aut

cleud count crown doubt found hous? JJoud mouse mouth out
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raund s:und staut braun kau  kraud hau nau taun plau

round sound stout brown cow crowd how now  town plough

BE (D)

laud kraudz nau maunt :zus raund, braun maund

loud crowds now mount our rournd, bown mouni
(5) of  ZRASTBBRRS oi 90 S F 01 Mo ZM, T A A H

BT AT R RS T A .
()

boil tfois  koin ~ d3din  loin oil rail soil spoil  spoilt
boil choice coin join loin  oil royal soil spoil spoilt
i vels  boi  dsor  moiz - foll moist wil  tilit boiket
toy voica hoy joy noise foil noist toil toilst boycozt~

Y (=)

dgdis lidz  boi  2ild  roi  doilz  toi  foilz

joyce Lloyd’s boy oiled Roy Doyle’s toy foils
(6) oo FFH AL o1 M o9 4>, W o: MW o9, B4n more
A/ mo: B mos, floor W flo: B} flos, sore W so: B s00)
B SR A B, Fldn more B mos, {8 maw FAH mo:,
floor i flos, {B flaw HE3H f1o:, sore F s09, {H saw FRHH so:,
WHE(—)

bos mda no3 kE) pos Joa $23 5t99 [£5) bas
bore  more nor or pore shore sore store  tore brar
2 30 doa floa woa  foa po3 joe droa Jfoa

oar roa - . door floor war four pour your dyawzr sure
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i

E m

WY ()

bl bos  fo9 m» 59z 03 maaz flos

Blore bore four more oars o’er more’s floor
(M on FRPHFSEELE ou WFEEF T oy, ay, oy,
ou, au, (BATAR R,
WY (—)

kould gou houm houp nou ould sould spouk stoun bout

cold go home hope no old sold spoke  stone  hoa:

koul soup nou lou  brouyf mouv  soul sou tou dou
coal  soap know low Dbrooch mauve soul sew toe ‘though
sou d3zjunz nouz Jouz stounz brouk nou  boun:z
so  Jones knows thosz stone=s broke no  bones

(8) v HFLHEPERE wo, HREU o (WK ue, #lhn sure
(JEE Sue) 3 fo:, curious (3 kjusries) F kjo:riss,
Y (—)

pus  mud tus fus trus  kjus pjus fjua

poor moor tour sure Ltrazr cure ‘ pure fewer
(9)is HHFHASHHAB o, Hib WBRE.
Y.

io bied klia dis fis his niy tia bia

ear bzard clear doar  fear hear near tear beer

tfia dia kwis  his pia wiad

cheer deer. queer  here . pier weird
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W

(1) BLRHEMRTRAFRERN?

(2) FIFR=CE

(3) IR ERBCH MR TREBTH?

(4) BT REECE, BB
ia, ei, €9, ai, ou, au,.di, 29,

(5) FH TAME=70F, WmLIRM:

aie, oi9, -ous, aud, ates,

o



BTE BHES
FH—a Rt
— B BRE 5 — B, BAHEEIE (assimilation), 7EH:
TEEHSE— WP E BT AR SRR —EE R
WHT—E, ORI S, TR T
(1) SERN SRR SRRTARUL ~Fll rasvborrry —f
BACFA razbori, p | b syRILIEAMA LR, s B b B
z. X dogs FM dogz, cats /A keots, [ g BRMHGHE 2, t BHHE
HF s, FHRARMLLOBRGR. sit down AR sidaun [fif R sitdaun
AR d syRELRE.
BEBFAFHERLNEAREENRET, fsmall (smo:1),
~snuff (snuf), place (pleis), sweet (swi:t), try (trai), pew (pju:)
fm,n, 1, w, r (JLERREE J«), i BeEEE, REHT—B5EE s, o,
-, MPETIRRERBE, R, TEBRSREBEIRLETE. R
“a&&ﬁkaﬁﬂt;ﬁéﬁ%ﬁ@,ﬂgimawﬁzmﬁrﬂz so:l, spaf,
pleis, smiit, thei, peu:,
HEREHERER, ti, si WHEFRMLRS t/, dz, Flin tube (R
4j +b) F tfu:b, induce (JEH indju:s) A indguss,
 (QRAFHEFVEETNASHE AFATHITHTEHET

(80}
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BT B YT L. Pl Aren't you coming? FUBATENE
amt ju: kamiy, {BAFRY-HIE R Sint fo kimin(~BIAF LR
F¥9k). m I con’t vant it, fEHEIEFETK ai count wont it, FE{EHC
HFEH Al dAT wint it, ERMREFTRAREMA, kindnessi{ kainnis,
grandmother F{ grenma¥>, hREBE LSRG d SE LM
n, B A REAT.
(3) SBNESEPLAIEML  Fdw ku:, ko, ka:, ke, ki FifEEF
T SRR k BARSRY, T4 k ME MMM EIE A8 TR
H a0 LB RABIRL 3T, "B w4 2 ERIRR AT, B
BRAR M RT—3h CERMEZA R, (Bl i riay T B R L T iR
AT,
Key(ki:) i k Jt cot (kot) 9k LB {R M RT—BY, EAEH Ty
B BRI, B month (man)) (nF¥, F R AFEF MR k, TH7E
B, ERRIR 0 6L .8 » MEMIBIMERUR, 8 0 EE
VEEE PN L]
B [ R AL e B 25: B horseshos, does she (fiifho s~
Juy, dazfio) [EVERIGRFIE hofSu:, dazfis SERREE FEME R
J sk 3 WAE s 2 2 By S 53 p9—Bl. SUHHE o B8R o B, RUSHT
ik — FRE T (velar) Frioski4; Bar bacon (BEFT beikn) ¥
beikn, congress (B JEH konjres) 3§ kongres, il congratulate {4
# kengretjuleit, )
B kg BRMLERImA t 4, 8 R EH, Fli
_clean (JEF kli:n) W% tliin, gloves( AR glavz) g dlavz,



a2 ‘® @’ ® F T &

B RSB MR, BB s RS, BRESTWE 2 %
s, dBt G9BE. Hldn issue (BEH isju:) 3 ifu:, this year (Fisjio)
&% 3/[is, Is your box ready? (iz jo:boks redi) 2 1% boks redei 3 B
T TP LT 2 Bos R § oA — NG S BTl z B s il §
BRFHR, R AT ANRE I %S T, dok t EER—#89,
(4) EEMOBEMEIL 2 quite (kwait) AORHR, k B
HEH, 2% T—& v iFALPE 3 comfort WK, mETT
—F { I, SRR AT, TS RGN &5, open (ou-
©(s)n) Fioupm, n @K m BF p MIFALBE,
HTE BRIk, ?Elﬁ?ﬁﬁfilﬁ]ﬂ:, — R BPIEMFIL (glottal
;assimilation), SILBIRBRLAIRAIL, B—BROKEAFIL, I
g o B m, 88 SR 3 AL, ARGATRAEAIISER, BEARICIISA &
AR BRI R F ok, BN 2 S SRR ATUBN, ERFEX
P4 W AR, AMRFERI RS, 3 B RSk 3 AR R
Fe iy RIS, Tk - UTBHEARRMCE). MCRBINBER, FEIEE
WA AL SRRk B EY h AL R 2, — BRI e — B £ i
BAYHEIL,

HETE TE
R AR 2, TR ER S RS BRI .
OELH T, HBRE £E3RES 4520 B £, 58,

i a0 w, BB —F R KT BN, XEEH, K
AR E 5 Pl s:a(si:), seed(siid), far (fa:), halve(ha:v),
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lose (luz), two (tu:) &% PR —F B, WHLES fin
seat (si:b), half (ha:f), loose (lwss), AR AREHH, MITRHALES
fwr linseed oil (linsixd’oil), B X—FEBITE, NNBELES W
fn deist (divist), HWFR—F BAE, &5 2 R/ETF Bl economy
(ikonami), authority (or'goriti), i, e, ®, 9, A, u R HEAF,
B FFRE, X —F BRE AR, RERE, B pit (pit)#H
5%, rin (pin) B, 18 vig(pig) WRFEF. o (LBFAE
HRLERY ARG, NEFRERE —F, X—F SR
MR —F 8, A A BIEERE B, Flin manners
{ meencz), carry (kaert),

STEAWRES, ARHRNT. EMARAER I, o SET
FR—HE, R T, o SWEEFEH, EMIGEE. S0 TR
e

high () )
HRE
hide (haid) )
height (hait)
HEE

idea (ai’'dis) |
Bk —EEE, T S8 e @ 0 sy, MEHTLRAG
B85, SLEE scen (sim) Al sn(sn) HENEE. T HES, K
FORBWEE R R —F HR, MERTLREE—E
Hifm wind (win2) 49 n FE—B5F, hint (hint) 89 n RiFLEF.
R A F R R AR E AN, f o TEREMEE —K .
LRATRANEEMEAR MBRREFCHEANE, Soka
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AT PSR TR, Pl sim #y i He sicz(seize)fYy i: 4, {8 Hesizt
(seat)fiy it JF; sko:ld (scald) iy o: H s2: (saw) fgo: ﬁ,{‘l}l_w ho:lt
(kalt) iy o . TRBWIEHD, EEAEEEHANT, Fo—
AragiRsk, it oyl o w, o AR TEHEER,

i, 0y 0w, o WEETEA R RHWREN, BIFMBESR
AIEFNAEREABES, FFUAFSFLRA L oy wy off
SERreR, WA 1 (8P i), T (BIi), o (Eo:), p (BF 2), n (Bl uw:), U
(80 w), o (BN o:) , 3 (BN o) 4F5E, B F LB ERBS, AERE
EHERBBAPE, WEREE i, o, w, o FFIRBENITIE B
REF UM i, 0, w, o 36RE, MRE, Br UG B g i,

EE W

— {5 R R s AR 43 5 BB F D (syllables), 69
FLERFHRREAOEE, B—RSHREAN TR, ARMERE
A ERMFE A TERLETE BOTEREANNTE
RS RE, BES AT, HENETAREELRET
HIR B, ,

RSN —BRERETE, AL TERE, B
#m people (pi:pl) 938 = F & pl, written (ritn) {95 = F % tn, B F
GRS AAERERE, OIE T T, B0 pipl, glatyi,

FE P USRS, B RBILE, BRABEE, WA
B ITCEH AR RY Y, ERETCERMEE L, U BR
8 L% (consonantal vowel), fJfm create 3 kriz-eit, i: S ei Hpfiff
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ERAOA § ORI © u gnawe: B noi-, ot RUIRMIHAEAE) o
2 R DD,

IR LR R R TR R, SORMAER M, B
YA BT, MR —F T, WRRBTE,

L MBS E SRR T AR, SRR, T
PR TE R X e TE M 075 %, Bk RIER =505, Blku oae
(why —— (h)wai — M), aio, s RRRESTE, BA
i, WARK a, o B, bl a, o BIRERME Ik, AR KE—FEN
=RF.

HE BN

FHEGHIEROSHET D (stress), BHNBEHBIHL
W, AR HREE, AT HREeE.

B 1 RS DA 5 2 S, S IRMA 1 FoRBHNE
97,2 BHH, 3 RE K, I, Ik opportunity —&H L4}
B £ MG 7 BRI (S B T

241 538

opatjuiniti
] BA PR R AR B TR M R R B, S LRI RABE
MBS R 3 T—— B SIS (stressad and unstressed), K
T AT ORI AR, Pl father

opd’tju:niti, what shall we co? ——

‘fa: &>, arrive——
o'raiv, opportunity

"(h) wotfalwi:'du:?




S Z B ® & E W

ke s RT3 R TR Bk o i S R B i s
RagH e BA B BB, H R X AR HEMIE. fitn injudi-
-, cious—, U B BB ETEE FH e, WRKEFEESHE
#i_L, FrDlbe was very injudicious—3& R hi:wez "veriindgu:'difes;
IR FAAE R judicious YEHERRF, MAEF MR —FHL, B=F
HEHEFENERXETMHE, FIArA AR that was very judi-
cious — wtwoz ‘veri dgu:difes, [EJ&E I I should call it very
‘aifodko:litveriindgu:difos, BT hdany A F
RBITENROER £BIHE,

What shall we do”—3%, W] U S AR ERN S B, g =1
FRAER. (1) ‘(h)watfolwi!du: (2) (h)ywot'felwirdu: (3) -
*(h)wotfol'wi:du,

AR B Dunknown — RS, SUILRY FRMIEES
ZAF: an unknown land . ‘
—'kwaitan'noun, unknown SRS AOBHIE R SEIME R —EN,
‘an‘noun, EERMMPEES, KEEEMAFER S HELEE
—,

HRKE PG, RMEARENEETME, $lir mazni-
meeg nifisont, PHAEFAFESI o b, MERLE
oi b, R@EMERTE. T20 505689, l absolutely, i3
mbsal(j)u:tli, MERFEEF ebso’l(j)u:tli,

\ BAE WRME %

ERFRPRRERESE-T, RERFZ ()RR, (2) €

injudicious

>n’announ’lend, quite unknown —

ficent
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MR DI,

i R o RS (B R RSB (breath-groups), ]
fm, jes (yes); gud'mo:niy (good rhorning); 'folwi:gou’autfors
“wo:k (shall we go out for a walk?); "felwi:gow'autfe-ra’wo:ko:
falwi:'steiat’houm (shall we go oat for a walk or shall we stay at
homed) —— 32 M F4% B B — - RO & Y8, T8 Bt — 315818
SV VS AR EGE, #E wok S BASER—T, |

RSB BIE AT R R B B B A IR TR, B
SE38 AR N AR B PR A U5 1S F R,

AR B ERRIE R B R G, AR R R LT A
YERE R B WAL, | MERRETORTSE, W LAMW T LR, Gl
What shall we do? Shal' we go out fo: a walk or shall we stay at
bome? FIRET SRR WR SR AVENHE T RARAK, (R || T(h)wotfolwi:

‘du: || ‘felwigowWautfora’wo:k | o:felwi stzict’houm | |

BAE HFH

BEHRE T BW, LRLRBED AR, BEEE
o, AL & EBB S5 (intonation 5 intlection), H
B R R R 2 SRR M, TENEXERS
— 3k, FE EARBEA TR, FEAZHBE BT, FFUEH
)P — B 2,

BREEARRAREASOTNR, BT W ERFREEENS
H, BT FREMREDGOTE, PANEBELARERLR
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A, R ERRR RN,

B BB R AR, A A SRS A PR Rk
EWEESZ. FRANBTNREROET, EFHOEES
EEE AR, BTOTRAEQERESLTERES, 185
© OB R, ST a0E N I R, T — B e,

ForRBRGREAEE b, FEA NSO, SRR
WE, BB SR S et SR I,

TR R REAORE SA MR, BT A MER 00
BE.

BER h TR THER
ere, 2 J.E Xos.
B8 .;_ -
Lis
mER
E here. NG EAVHES.
538
BEM
E here? BLiEFEMKY
B35 H
RER —— h RREMEE
ere. FLAATEMS .
Ezs N\ -

FRBEHRIREN TR, B8, ReRREANEEE
BB F, BB EMR.
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1) |\ FERER. Glin:
\\'\- What do you sayl

"(h)wst du ju:'sei

(2) BB IR,

—

"(h)wot du ju: ‘sei

3) —@Em—{ERRER. -

"(h)wst du ju: ‘sei

(4) hBmEL TS,

™~ Come in!

kam in

(5) W WHIE FomBs.

: He’s come back,

his kam bak -

(6) p{EMm TR, 40

/. Am I right?

am ai rait
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(1) FMARERK, BEN D BGEX, 4

—————TN You say you are rigbt,
jussai jus o rait

-&n_.
ju: sei ju: o rait
B ABRAREX, E bt B —mTE M &,
DN AN
ju; sci ju: 2 rait
Bt E—AEBH T,
(8) FilFAMER AL R EIFLEN,

—_ How beautiful you are!
bau biju:tifl ju: a:

=N/
bau bju:tifl ju: a:

8 ma SEORS  B - R D,

FATLERE, FERBET ORI, BT AR BE F
PR S T A, O H S AL A, — e R
%, PERIBARIGE, FACHERLEENZ— REFHALETES
HEZHY.




| WRE

I E T
H—F(A)

i L Btk i ko) il R
‘a:fte fizi - ‘dazn
'a:nss "evribodi ‘Ir'n
‘bato ‘fifti "itvn
di’sembs 'fani "givn
fa:d> *dgaironi ‘oifn
'neve ‘holedi "oupn
'peipe 'iteli . ' "sevn
rimembs | "dzsen jusri "sadn
‘'wande ‘meni "teikn
‘ekto 'mandi "beikn
‘deta ‘'mani di'vizp
"dokto \ ‘nesisari "lesn
"kole "peni "mifn
'fuge "‘plenti ‘noufn
"kals "priti o'keizn
‘ono "kwikli 'pa:dn
"piktfo ‘redi ri'lidzn
'kmnodo ‘sori ‘steifn
‘ekstro "twenti "saitp
‘soufs "jestadi "keo:tn

(1)



B—x(B).

Ehey o

after
answer
better
Dzcember
father
never
paper
‘rememb er
wonder
actor
debtor
doctor
collar
sugar
colour
honour
pictura
Canada
extra

- sofa

Bk i

easy
everybody.
fifty
funny -
Germany
holiday
Italy
]anim.ry
many
Monday
money.
necessary
penny
plenty
pretty
quickly
raady
SOrry
twenty

yesterday

EmB AW

dozen

_ eaten

even
given
often
open
seven
sudden
taken
bacon
division
lesson
mission
notion
occasion
pardon
religion
station
certain

curtain
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|k
EWRBHE] Ao B i
‘@pl a’baut . i'levn
"bot} o'bav i'naf
'ka:s] o’bro:d ig’za:mp]
'so:k] ok’sept ik'sept
"litl o'dres iks'kju:z
‘mid] od'vais iks'pekt .
‘pi:pl o'fes iks'plein
"posabl o’'gein i"msedsn
'singl o'laik i'mens
‘teib} ~®'loun im’po:tnt
'vedsetobl o merike im’posabl
'sniml] o'nada in'di:d
'fain] o'wel i'regjule
‘spef 1 o'blaidg i'taa'ljan
"jusgl o’keizn bi'lou
"kewnl a'klok " bi'twim
"pass] o'pinjan di'said
‘eiprl pe'mit ri'plai
'pens] sok'di:d ri'’kwaio

?2:f) to'dei si‘lekt
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B —R(B)
Bme ] BRIy © BATAY i
apple about eleven
bottle abave enough
castle abroad example
circle accept except
little address excuse
middle advice ' expect
people affair explain
possible again imagine
single alike immense
table alone important
vegetable America impaossible
animal anothet indeed
final away irregular
special ) obﬁge Italian
usual occasion below
colonel o’'clock between
_parcel opinion decide
April permit reply
pencil succeed’ require

awful to-d:iy select
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=t 0
AEHUE HWEFELOH HEFEHL &
ZiRIimEy  Zeflemiy - FoMlam¥y

it — it bed ~— bed boks — batks
fi:l — fil beg — beg klok — klak
hi:t — hit g®s — ges kost — kast
1i:d — lid hed — hed hot — ha:t
- lisst — list man -— men 1ok — lazk
Hiv — liv seend — send lost — last
mizl  — mil ten — ten kod — ka:d
risctf — ritf sied — sed kot — ka:t
Sfip — Jip bet — bet dok — dak
slitp — slip m®s -— mes pot — pa:t

HEELE MIELUE WMESEMEG
Zife EY  EuRomET %o Moo

big — beg ka:nt — kant no: — noo
did — ded am — @m o -— 29
fil — fel ka:d — ked po: — po3
it — et kajt — ket s — s29
lift — left haid — haed ro: — 199
mis — mes puk — pek flo: — f{loo
sins - sens pa:t — peet BFBAURREE
sit — set amnt — @®nt B3EHH

siks — seks ha:t — hwet

til — tel ma:itf — ma



till

B=%(B)
HFEEHMUE
Zi:RimEFE
eat — it
feel —— fill
heat — hit -
lead — lid
least — list
leave — live
meal -— mill
reach — rich
sheep — ship
‘sleep — slip
REEM &
%0 W e (Y
big — beg
did — dead
fill — fell
it — ate
lift — left
miss . — mess
since — sense
sit — set
six — sex

tell

T B ® | E

BT EOM
Eo fle iy
bad — bed
bag  — beg
gas — guess
had — head
man — men
sand -~ send
tan — ten
sad — said
bat — bet
mass —— mess
MEEMUME
Za: Pl By
can’t — cant
arm — am
card -— cad
cart — cat
hard - had
park — pack
part — pat

‘ aunt — ant
heart — hat
march -— match

REEBELE
o Ro: T
box — barks
clock — clerk
cost -— cast
“hot — heart
lock — lark
lost — last
cod — card
cot — cart
dock —'dark
pot — part
ATEME
Feo: ooy My
gnaw — nor
awe — or
paw  — pour
saw  — sore
raw  — roar
flaw — floor



O EmER(A)
B EM M

2o M o: HEFE
o:t — a:t
to:t — ta:t
ko:d - ka:d »
kot — ka:t
fa: — fa:
pok — pak
poit  — pait
sto: - sta:
to: ~— ta:
fo:st — farst
AT W
P20 Wo WS
ko:d — kod
Xk — kok
foks — foks
iao:t — pot .
skortf — skotf
Joit — fot
spo:it  — spot
a:t:::k — stok
no:t — not
'wo:t — wot

. kam

MITEMNE

“EAR B

kAap — ka:p
kat — ka:t

mast ~— ma:st
— ka:m
sAam  — sa:m

dak — da:k

~ hat. — ha:t
tfam — tfam

kaf — ka:f

grant — gra:mt

T E LU
A Re iy
bad — bad
bag  — beg
bagpk — baegkk
bat  — bat
kap — kep
kat — kot
hat — haet
lamp — lamp
matf — mmtf
ran — r@n

]
FEELME
o A M
bain  — ban
kast — kat
to:f — taf
ta:k — tak
tomn -— tan
ba:d — bad
ga:l ~ galt
Ja:t  — fat
satf — satf
foon  — fan
HFTEBEUE
Zeifle ¥
eidy - eds
deit — det
eit - — et
geit  — get
leit — let
pein  — pen
seil — sel
teil — tel
teist - test
weit -— wet
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WEELE
o flaffge
" dught — art
taught — tart
cord T card

caught — cart

four — far

.pork — park
port — part
store —- star

tore — tar
forced — fast

HEEUME
ErRoMEF
cord — cod
cork — cock
forks — fox
port — pot
scorpﬁ — Scotch
short — shot
sport — spot
stork -— stock

nought — not

"wart — what

T B ® ¥ E

MEEUME
2 A Ra By BF

cup — carp
cut — cart
must -— mast

come — calm

some — psalm
duck — dark

hut ~— heart
chum — charm

cuff — calf

grunt — grant
nEELE
AR e HEF
bud — bad .
bug — bag
bunk -— bank
but - bat
cup -—"cap
cut — cat
hut ~— hat
lump -— lamp
much — match
run — ran

o
HEEL A
o B A B
burn — bun
curt -— cut
turf — tough
Turk — tuck
turn — ton
bird — bud
girl — gull
shirt — sfmt
search — such
fern — fun
REBMU &
#ei MepyHF
age — edge
date — debt
eight — ate
gate — get
late . et
pain — pen
sail — sell
tail — tell
taste -— test
wait — wet
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BEHFE(A)
EETRMOE
Fei Maty By
feil ~- fail
heit  — hait
leik — laik
lei ~— lai

mei — mati

peint — paint
reid -~ raid
teil — tail
‘welt  — wait
wei — wai
EEEE
Foulo: By

bout ~ boit
_ bould — bo:td

boun’ — boin

~ klouz — klaz
koul — kail
kould — kald
kouk -— kok -
pour —— 0
rou = -—'ro:
504 — §2

REBLUSE
| gouR BT
klouk — klok
koust -~ kost
koud — kod
kouk — kok
houp — hop
Joun - — Jon
souk — sok
&éunt ~— wont
roud — rad

. rout — rot
[
Fou MupE
tfouz — tfuz
group — grup
houm — hum
houz — huz

poul ~— pu:l
roul — ru:l

souyp ~— SWp

rout ~— rut
bout ~— but

koul — kﬁ:l

FEREUE
FeouRaufry ¥ 7
bou  — bau
hou! . — haul
loud — laud
nou — nau
rou  — ran
' sou — sau
toun —~— taun
koutf — kautf
gout — gaunt
rouz — rauz
WEEUE
EIRvAES
fi:1 — il
forst  — voist
faul — vaul
faist — vast -
fqu: — Vju:
feil — veil
fain . — vain -
15:€ — liv
seif — seiv

pru:f — pruw
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BHE(B)
MEEMUGE
FeiR i B F
fail — file
hate — height
lake — like
lay — lie
may — my
paint — pint
raid — ride
tail = — tile
wait — white
way — why
METELUHA
Fou Ry
boat — bought
bold — bald
bone - born
close -— clause
coal — call
cold — called
coke — cork
know — gnaw

TOoW - raw

sew —-— Saw

MEELME
FoufomEy
cloak - clock
coast — cost
code — cod

ccke — cock
hope -— hop

shown -— shone
soak — sock
won't *— want
road — rod

wrote — rot

MEERELUG
ZouRuHHF

chose -—— choose

grope -— group

home -— whom
hose — whose
pole — pool
roll — rale

soap — soup

wrote — root
boat — boot
coal — cool

x B v ¥ ¥

wEELE
Peouflaufy B 2
bow — bow
hole — howl
load -— loud
know -—— now
row — row
sew — 50w
tone — town
coach — couch

goat — gout

rose ~—- rouse

oA
2% L0V ET

feel — veal
first — versed
foul | — vowel
fast — wvast
few — view
fail — veil
fine — vine
leaf — leave
safe — save

proof -— prove
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BARAFEWA)

M EEM &
FERGEEF
tfin — dgin
tfur  — dgu
tfouk — dzouk
tfest -— dgest
tfis — dgie
ritf — rids
betf — bedg

laitf — laidg

wE L
s Wz WEY
sigk — zipk
si:s — siiz-
Iu:s — lu:z
rais — raiz
jus — juz
piis — piz
his — hiz
feis — feiz
pleis — pleiz
i — reiz

l‘%lS

10i
HEEEMU &
ZIRr iy
leis reis
lo: ro:
Iok rok
lon rou
led red
lait rait
log 13531
fli: fri:
Iist rist
laim raim
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BAR(B)
RETEUE
/BBy
chin — gin
chew -— Jew
‘choke -— joke
chest — jest
c'heer — . jeer
i‘ich — rkidge
batch — badge
larch — large

MBEUE
EsHzHEF

“ sink — zing
cease — seize
loose — lose
rice — rise
use ~—. use
(noun)  (verb)
plece — pea§
hiss — his
face — phase
place — plays
race — ra.ise’

AEELUS
Zlfir HYEF
lace — race
la.ﬁr — raw
lock — rcek
low — row
lead — read -
light — right -
long — wrong
flea — free
list — wrist
‘lime -— rhyme
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BT T B RO AERE,
B—3F o
ail’du:it
ai’ wount’du:it
ju"ka:nt telim
bi'l'kam
aimast’gouts’landen
hi'l'nouit
ai'masnt‘teikit
u'l’'si:¥am
wi'kan'kam’hio”
"duit
'dount’du:it
12 ai'ka:nt’si:zim

T -

© W =T W~

e
O

. I
P’ll do it

1
2 Iwon'tdoit
3 Youcan't tell him
4 He'll come
5 I must go to London
6 He’'ll know it
7 I must not take it
8 You'll see them
9 We can come here
10 Doit
11 Don't doit
12 I can't see him

1) SAPUTRTRIAR,

(&)

(B)

1I
to'dei.
to'morou.
Tis'wik,
Fis'mang,
8is'jo:.
‘Fistaim.
‘nekst wik.
on'sandi.
‘nekst’sandi,
at"wana'klok,
in'ma:tf.
‘nekst ma:tf.

1T
to-day.
to-morrow,
this week.
this month,
this year.
this time.
next week.
on Sunday.
next Sunday.
at one o'clock.
in March.
next March,

B (2) ¢ mars Baisbr, EEE TR R —ERE IR RERE K,
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< et 3 (A)

I

ai’didnt'kamhis”
"'waididju’"gou
hi*'didn# gou
wi"'didnt du:it
ai"didnt nouit
Jei'didnt teikFam
wi’'didn#’telim
'didju’’si:him
'waididju"’ gou
'weadidiun’‘gou
'witfdidju"teik
"wotdidju'’si:

(B)
I

I didn’t come here
Why did you go

" He didn't go

’

We didn't do it

I didn't know it

They didn’t take them
We didn’t tell him
Did you see him

‘Why did you go
Where did you go
‘Which did you take
‘What did you see

I

"jestadi,
la:st'wik,
la:st'mand.
la:st’ja:.
la:st'taim,
“on’sandi.
la:st’'sandi.
at'wan'aklok,
in'ma:tf.
la:st'ma:tf,
in'dzu:n.
Jen.

I

yesterday.
last week,
last month.
last year.
last time,
on Sunday.
last Sunday.,

at one o' clock,

in March,
last March,
in June,
then.



W 1 S oo W hD e

b fd ead
[N B e R Lo

O e ~1 B WD

b bt i
o= O

x B ® ¥ E @ 105

=3 (A)
I II
da* ju'-
dount wi'
did Jai
didnt J1'a¥oz
wil 2" frendz
wount "pipl
kan 8i'ada"pizpl
ka:nt
mast
masnt
.waida*
wendid
(B)
I 11
Do you
Don’t we
Did they
Didn’t. the others
Will your friends
Won't people
Can the other people
Can’t
Must
Mustn't
Why do
When did

w QUEEETEHWRTEAR du.

ITI

'du:it?
"teikit?

‘si:it?

‘nouit?
anda’stendit?
kam’'hia?
gouta'landen?
‘gou.dea?

- spi:k'inglif?
‘telim?
"a:skim?
'weitforit?

-I1I

do it?
take it?
see it?
know it?
understand' it?
come here?
go to London?
go there?
speak English?
’tell him?
* ask him?

wait for it?
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d fed fed
8D = O

w0 b

0~ SO

9

10 Of course it isn’t

11

12

£ 3¢
I

‘telimits
"teldamits
"izit

i'tiznt
aikan'si:
'weadidju'’si:
"telimi’tiznt
2f’ko:sits

"preepsits

a2f'ko:si'tiznt

I

Tell him it’s
Tell them it’s
Is it

It isn't

1 can see

Where did you see

Tell him it isn’t
Of course it’s
Perhaps it's

(a)
I

mai
o’
hiz
ho”
aue
dco
()

)
mai’frendz
mai'fa:¥az
‘dzonz

" frendz

(B)
11

my
your

his

her

our

their

the

a

my friend’s
my father’s
John's
your friend’s

T B ® ® £ ®

11X

‘haot.
"buk,
tfeo.
‘neim,
‘haus..
leta.
"kwestfn.
‘lesn.
‘frend.
‘fa:¥o.
"heetond’buk.

"neimenda’dres,

111

hat,
book.
chair.
name,
bouse,
letter.
question,
lesson.
friend.
father.
hat and book.

name and address.
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BEE
I

‘teik
'pli:z'teik
ail’teik
aikan’si:
ai'nou
aianda’stand
ju'’didnt teik
didju""teik
didju"’si:
‘waididi” teik
‘telimta’teik
kanai'teik

Take

Please take

I’ll take

I can see

1 know

I understand
You didn’t take
Did you take
Did you see
‘Why did he take
Tell him to take
Can I take

(A)
11

wAn
"tu:
‘ori:
"fo:r
"faiv
'siks
‘sevn
‘eit
'nain
"ten
i'levn
"twelv

(B)
11

one
iwo
three

" four

five
six
seven
eight
nine
ten
eleven
twelve

11

ev'diz.

ov'¥ouz,

evdi'adaz.
evls'letaz.
ovd > buks.
av'i:tf.
anda’ha:f,
enda’kwo:te,

II1

of these.

of those.

of the others,
of the letters,
of the books.
of each.

and a half,
and a quarter.
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SRR (A)
I II
aimast ~"teik
‘telimte "si:
ail'telo’te “ki:p
Feil'telasts bi'gin
ai'ka:nt “finif
ail ri'memba’
ai’'wount ‘foget
ai’didnt ‘weitfa®
'didntai ‘a:skju’te’teik
‘didntwi” ‘telju’to’teik
‘wendidai "giviu'
‘waididju’ ‘lendju’
(B)
I 1T

I must take
Tell him to see
I tell her to keep
They’ll tell us to begin
1 can’t - finish
i remember
I won’t | forget
1 didn’t wait for
Didn’t' I ask you to take
Dicn’t we tell you to take
When did 1 give you
Why did you lend you

v ETFEMMERTE IBK to B .

111

‘main.
"jo:z.
"hiz,
"ho:z.
‘auaz,
deoz.
"dzonz,
WwAD
o'litl.
o'fju:
o'lot.
i'naf (g e naf).

111

mine,
yours.
his.

hers.

' ours,

theirs.
John’s,
ons,

a little,
a few.
a lot,
enough,



~TC Ot OB

10
11
12

[« O WS DD =t

Lcoe I

[
=}

12

BLR
I

hi’

Ii

hu’

‘preepsi’ .

hi"telzmi(¥at)i"

hi"‘nouz(#at)i’

hi’Anda’steendz .
(Fat)r"

hi"'si:z(Fat)i’

Ji'ri'memboz
(Fat)i'

hi’neve

hi"’kamzond

Ji'fo’gets(Fat)i"

He

She

Who-

Perhaps he

He tells me
(that)he

He knows(that)
he

He understands
(that)he

He sees(that)he

She remembers
(that)he

He never

He comes and

She forgets
(that)he

(A)

1T
*dazit
"teiksit
"ki:psit
bi'ginzit
‘finifizit
laiksit
‘givzju’wan

‘lendzju’wan
‘gouzts’landen

‘spi:ks’inglif
‘steizhio”
‘putsit’hio”
(B)
I
does it
takes it
keeps it
begins it
finishes it

likes it
gives you one

lends you one
goes. to London

speaks English
stays here
puts it here

III

evri

109

v
‘dei.
'wi:k.
‘mAng,

jer

‘fa:tnait.
Ada’del.
A taim,

fri:'wizks.
‘mo:nin.

a:fte’nu:n,
‘i:vnin.

/deiiksept’s@tadi.

v

day.
week.
month.
year.
fortnight.

other day.
other time,

three weaeks,
morning,

afte- ncon,
evening,
day except Saturday,
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10
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12

BAFEK
I

hi’1si:mi
hi"'wount’si:mi”’
hi"’ka:ntsi:mi’
hi'l’kAm hia”
hi"'wountkam-
‘hio”
hi''dgenroli’tel-
zmi"
hi’ju:zuali’telz-
mi'
hi'z'pli:zd
ti'z'gled
bi'z'sori
hi"z’bseni
hi'zdise’pointid

1

He’il see me

He won't see me

He can't see me

He’ll come here

He won't come
here

He generally
tells me

He usually
tells me

He’s pleased

He’s glad

He’s sorry

He’s happy

11e’s disappoint-
ed

(A)
11
if
wen
til
on’til
bi'fo:*

bi'koz -
oz'su:naz

da’rektli
an’les
'1:vnif
sins
2" 1'Sou
(B)
I
if
when
till
until
before

because
as soon as

directly
unless
even if
since
although

T B ® ¥ E @3

111
ai'du:it,
ai’teikit.
aigouts’landsn.
aibi'ginit.
ai’finifif.

ai’telim,
.
al stel,

ai’putit’hia.
aj'giviu’'wan,
ai’a:skforit,

. . e
ai'lendju'wan,
ai'gou,

111

I doit,

I take it.

1 go to L.ondon.
1 begin it.

1 finish it.

I tell him.

I stay,

I put it here,

I give you one,
I ask for it,

I lend you one,
I go.
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1

ai'figk(Fat)
aliks'pekt (§at)
aibi'li:v(dat)
aisa'pouz(dat)
ai’houp(dat)
ai'mimn(Jat)
hi"'gigks (Fat)
hi'iks'pekts(dat)
hi'bs’lizvz(Yat)
hi'sa'pouz'z(Fat)
hi""houps(Fat)
hi"'mi:nz(#at)

I

1 think(that).

1 expect(that)

1 believe(that)
1 suppose(that)
1 hope(that)

I mean(that)
He thinks(that)

(a)
11

ail’fini[‘evrifin
ail'si‘samgin
wi'l’si:'evribodi
wi'l’si:sambadi
itlbi'gin
‘sambodial’kam
'sambodial’teikit
'evribadial'nou

(B)
11

I’ll finish everythiﬁg
1’1l see something
we’ll see every body
we’ll see some body
it’ll begin

somebody will come
somebody will take it

He expects(that) everybody will know

He believes(that)
He supposes(that)

He hopes(that)
He means(that)

111

111

on'mandi.
nekst'§a:zdi,
in'mei.
in's:gast.
ot’ha:fpa:st'ten,
¥5s'mo:nin.
Jasatfte'nu'n,
¥ss'ivniy.
t5'moro'mo:nin.
ta2’moroua:fta’nu:n,
ta'morou i:vnin,

‘.o,

111

on Monday,

next ’l‘hurr;ddy.

in May.

in Augnst,

af halt past ten,
tkis morning,

this afternoon.

this even'ng,
to-morrow morning.
to-morrow afternoon,
to-morrow evening.
then,
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1 its "blek.
2 i'tiznt "veri ‘wait,
3 izt ‘ra:¥s ‘red.
4 ai'telju’ (Fat)its "fu: "blu:.
5 ail'teikitbi'kozits ‘sou "la:ds,
6 aim’gled(¥at)its "kwait ‘big.
7 aim’pli:zd(dat)its sou'veri 'smo:l.
8 aim'sori(Fat)its "feali nijuz
9 aim'fo:r (8at)its ‘priti ‘ould,
10 aim’se:tn(Jat)its ‘gud.
11 ai'figk(Fat)its ‘beed,
12 aisa’pouz(Fat)its ‘nais,
(B)
I 11 I11
1 1Us black.
2 It isn’t very white.
3 Isit rather red,
4 1 tell you(that)it’s too blue.
5 1’11 take it because it’s 50 large.
6 'm glad(that)it’s quite big,
7 I’m pleased(that)it’s SO very small.
8 P’'mi sorry(that)it’s fairly new.
9 ’m sure(that)it’s pretty old.
10 T'ra certain(that)it’s good,
11 1 th'nk(thatht's bad.

12 1 suppos (that)it’s nice.
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1 ‘haudju’nou(¥at)
2 'waidju''gink(Fat)
8 ai'mi:n(¥at)

4 ‘telim(%at)

5 ‘dount’telim(¥at)
6 ai'sei(¥at)

T bi'sez(83t)

8 ’dount’sei(¥at)

9 2i"dount’sei(Fat)
10 djubigk(¥at)

11 ju’si:(Fat) -
12 ai'dountnou’wai

I

1 How do you know(that)
2 Why do you think (that)
3 I mean(that)
4 Tell him(that)
5 Don’t tell him(that)
6 I say(that)
7 He says(that)
8 Dor’t say(that)
9 I don’t say(that)
10 Do you think(that)
11 You see(that)
12 1 don’t know why

(A)
I

aim
hi'z
Ji'z
wis”
P
Feo'
aim’not
hi"’iznt
Ji"iznt
wia'not
jo"'not
Jea'not

(B)

11
’m
hi's
she’s
we're
you're
they’re
I’'m not
he isn’t
she isn’t
we’re not
you’re not
they’re not

111

"taiad(?)
"bizi(?)
‘redi(?)
"fri:(?)
‘rait(?)
‘rop(?)
‘ould(?)
"jan(?)
‘beto(?)
‘glaed(?)
‘pli:zd(?)
'sori(?)

I11
tired? .
busy?
ready?
free?
right?
wrong?
old?
young?
better?
glad?
pleased?
sorry?

113
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1 haviju'(or'heviu')
2 havai(or’hmvai)

3 havwi’(or "hevwi")
4 hav¥:i(or "he¥ei)
hazi’ (orhwzi")
hazf1" (or'hezf1)

i

6
7
8
9
10

11
12

© og =1 M O W=

b b
R
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I

‘heevntiu’
"hevntai
"heevntwi'
‘heevnt'F:i
‘heeznti’
‘hesznt fi'

Have you
Have I
Have we
Have they
Has he

Has she
Haven’t you
Haven't 1
Haven’t we
Haven’t they
Hasn’t he
Hasn't she

11

got

II

got

(a)

(B)

III

o'la:dg
o'smo:l
o'qud
o'beed
o'blak
o'wait
¥5'la:dg
¥a'litl
¥o'rait
Fa'rog
'ra:b’are'l‘a:dg
o'veri'la:dg

III

a large

a small

a good

a bad

a black

a white

the large
the little
the right

the wrong
rather a large
a very large

v

wADn?
pi:s?
pa:t?
‘heot?
"buk?

Iv

one?
piece?
part?
hat?
book?
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W=k A)
1 II 111

1 aiwaz © ‘hie” ‘Fen,

2 bhi'waz 'Fea” on’wenzdi.

3 [fi'waz ‘in in’eiprel.

4 wi'wof 'at’houm oto’kwo:tete’sevn,

5 ju'we" ‘aut wenju''keim.

6 Faiwa' o'wei wenju’'so:mi’.

7 ai'woznt 'taiad wenju"'wontidmi',

8 hi''woznt "bizi wenju''touldim.

9 [fi"woznt ‘redi ' wenjukeim’in,
10 wi"wo:nt "fri: o'fju’deize’gou
11 ju"'wa:nt ‘rait o'logtaime’goun.
12 ¥ai'we:nt ‘rop o' [o:ttaima’gou.

(B)
I II 111

11 was here then,
- 2 He was there on Wednesday.

3 She was in in April,

4 We were at home at a quarter to seven,
"5 You were out . when you came,

6 They were away when you siaw me.

7 I wasn’t tired when you wagted mea.

8 He wasn’t busy when you told him,

9 She wasn’t ready when you came in.
10 We weren’t free a few days ago.
11 You weren’t right a long time ago, .
12 They weren’t . wrong a short time ago.
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(A)

1 wazai(or "wozai)
2 wazi'(or ‘wazi')
8 wazf1"(or 'wozfi")
4 wo'wi’ (or 'wo:wi')
b wo'ju’(or ‘we:ju")
6 wo'¥ci(or 'wo:dei)

7 'wozntai
8 'woznti'
9 'woznfi'
10 'wo:ntwi’
11 'wo:ntju’
12 'wo:nt¥:i

] Was 1

2 Was he

8 Was she

4 Were we

b Were you

6 Were they
7 Wasn't 1

8 Wasn’t he

9 Wasn't she
10 Weren’t we
11 Weren’t you
12 Weren't they

(B)

I

"bak?
'Apsteez?
daun’stgaz?
in'tfaina?
in’inglond?
in fra:ns?
‘wel?
‘beta?
'fo:(or’ fus)?
‘haggri?
‘go:sti?
’sli:pi?

n

back?
upstairs?
downstairs?
in China?
in England?
in France?
well?
better?
sure?
hungry?
thirsty?
sleepy?
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I

ail(or aifal)
ju’l

hi'l

wi'l(or wi'fal)
g.il

mai'frendl

ju'‘'wount
hi"‘wount

bt -
O o =1 U WD

[
o

#21'wount
mai'frend’ wount

bt
(5]

1
1 r’11(or I shall)
2 You’ll
3 He'll

4 We'll(or We shall)

5 They'll
6 My friend will

7 1 won’t(or I shan’t)

8 You won’t
9 IHe won’t

10 We won’t(or We shan’t)

11 They won’t
12 My friend won’t

ai'wount (or ai’fg:mt)

wi'‘'wount(or wi'"fa:nt)

(A)
II 111

bi ‘hid”
"Feo”
'in
st’houm
"houm
"aut
a'wei
'beok
Ap'steez
in'landsn
‘redi
"fri:

(B)
11 II1

be here
there
in
at home
home
out
away
back
upstairs
in London
ready
free

v

on'wenzdi,
on’fraidi.
on'setadi.
in'dzu:n,

.indzu’lai.

insep'temba,
‘nekst'wenzdi,
at'faivto’sevn.
at'faivpa:st'nain
‘prezntli.
‘leito’ron.
de'rektli.

v

on Wednesday.
on Friday.

on Saturday,

in June.

in July.

in September,
next Wednesday.
at five to seven,
at five past nine,
presently,

later on,
directly.

uy
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B

I

1 mma?,n &.\ ad)

2 hi'd .

3 fird

4 wi'd(or wi'fad)
..m ju'd

6 Feid

7, wudai{or fudai)

8 wudi’

9 wudfi’
| 10 wudwi’(or fudwi')
11 ic&:.

12 wudd8ei

(A)

11
.mﬁ,#
"kli:nit
lukforit
‘gousn’mi:tim
‘'meikwan
'drigkit
'wo:k'bak
kam’hiorin’sted
‘du:itet’'wans
ﬁsu#.cnovwm
Jm:&o.nmwﬁ

’lo:nit’bate

v

heed’taim,
wa’hia,
*steiddea,

"kud.

'heedtu’,
.<,<uu$n::..
woro'blaidzdtu’.
wo'fri:,

‘traid.
'womnt'tu:'bizi.
‘po:tit’nesisari.

"faundit’'nesisari.
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iE

fim

5 A%

1 I"d(or I should)

2 He'd

3 She’d

4 We’d(or We should)

5 You'd

6 They’d

7 Would I (or Should I)
8 Would he

9 Would she

10 .aoi,m we(or Should we)
11 Would you |

12 Would they

(B)
11

do it

clean it

look for it

go and meet him
make one

drink it

walk back

come here instead
do it at once

do it properly
take the rest

learn it better

if he
if she
if we
if youy
if they

v

had time,

were here,
stayed there.
could.

had to.

wanted to

€mmm obliged to.,
were free,

tried,

weren’t too busy,
thoughbt it necessary.

fond it necessary,
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Bk
I
1 ‘wot
92 Feosatf

8 ai'go:t¥eiwoesatf
4 Fea'b-wy
b ‘boujov¥ame
6 Feor'o:l
7 'hioresam
8 ‘dgorosam
9 ‘Fizo
10 'douze
11,ju'kan ha:dli'ko:1¥2am
12 ai‘sa:’sevral

What
They're such

They're both
Both of them are
They're all

Here are some
There are some
These are

© 0~ b WM

td
o

Those are

et ped
N =t

I saw several

1 thought they were such

You can hardly call them

()
I

‘nais
'na:sti
"priti
"intristin
‘do:ti’
"fAni
‘agli
i'no:mes
‘fanilukin
'fain
‘fanilitl
‘streindzg

(B)
11

nice

nasty
pretty
interesting
dirty

funny

ugly
enormous
funny-looking
fine

funny little
strange

111

"pikt foz!
‘buks!
hauziz!
"bildinz!
'ginz!
"taunz!
‘kAntriz!
‘rumz! (or'ru:mz)
"Jops!
‘pleisiz!
‘@nimlzl
‘ka:dz!

111

pictures!

_books!

houses!
buildings!
things!
towns!
countries!
rooms!
shops!
places!
animals!
cards!
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10
11
12

B

I

its

itwaz

itlbi
itadbi
it'wudntbi
it'meibi
it'’ka:nthi
it'maitbi
it'o:ttobi
it'a:tnftobi
it’ju:stobi

itju:st'nottobi

(A)
11

oz'la:dzez
oz’qudoz
oz'tfi:paz
ou‘_maou
oz’ fa:toz
oN.U—.EWN
"la:dzedan
‘tfi:pedan
'longadan
'betodan

'wo:sdan

'mo:r'intristindan

111

‘main.

&i'ada,

82"wanai’so: hia.
¥o'wanindi'ada ' rum.
&' wandei'selot’braunz.
d5'wanai'putor.da’teibl.
2"wanond¥o left,

39’ wanon¥a'rait,
ouz'adoz,

¥o'fo:st.

8o'nju:wan,

¥i'ouldwan.
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It's

It was

It'll be

It would be

It wouldn’t be
It may be

It can’t be

It might be

It ought to be
1t ought not to be
It used to be

It ysed not to be

(B)
I

as large as
as good as
as cheap as
as long as
as short as
as pretty as
larger than
cheaper than
longer than
better than
worse than

more ihteresting than

II1

mizne.

the other,

the one I saw here.

the one in the other room.
the one they sell at Brown's,
the one I put on the table.
the one on the left,

the one on the right.

those others,

the first,

the new one,

the old one,
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I and II

[}

getit
*hevit
ai’got’'main
ai’heeddi’adaz
aimast ‘getit
ai’haevts ‘hmvit
ai’hedte
aifal’hwvto
aimte
aiwazto
ai"'wozntte

ajm’gouints

(A)
11 Y

'dan djusrind»
"bro:t’hia €:3: 55 KL
‘mendid i d0)
‘printid

‘ritn

fild

ko'rektid

tra:ns'leitid

"kat

‘simtu’

'kli:nd

"t feindzd

v

‘holadiz.
witk,
‘mang.
‘mo:nin.
a:fta'nun,
‘1:vniy,
det.
‘nait.
.mm:,md.
‘samo,
‘aitom,

‘'winto,
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12

|HAk

1 and 11

Get it

Have it

1 got mine

" 1 had the others

I must get it
I have to  have it
I had to
I m_um.:_ have to
H‘.E to
I was to
I wasn’t to

I'm going to

(B)
II

done
breught here
mended
printed -
written
filled
corrected
{ranslated
cut
+ seen to
cleaned

oEE..Nm&

v

during the

v

holidays.
week,
month,
morning.
m.m._”on noon.

evening,

day.

night.
Spring.

Summer.

* Autumn.

‘ dﬁb,nmn.
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10
11
12

g 2

ai’didit
ai’weitid
ai'steidet’Aoum

ai'kepti'to:l

. alwent aut

hi""wento'wei
Jei’keim’bmek
ai'loki¥a'do:
al’stoptet’Aoum
ai'weitids’lon taim
ai'kli:ndit

ai tukam’o:]

I

ono’kauntov
bi'kozov
in'stedov
in'spaitov
fo¥a’seikov
to'plizz

souzte 'pli:z
1’no:dote’pliiz
souz'nottotrabl
i'na:de’notta’trabl
mo,ﬁu\uuﬁcnmm.ﬁo.uu

i'no:de'notte’wari

(A)

111

Au'keim

"dzentlmen
‘dzentlmen
"leidi
"leidiz
pi:pl

WAnR

‘pe:sn

A |
"his,
‘a:fte.
Teit,
‘a:li,

'wilmi’,
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1 Ididit

2 1 waited

3 I stayed at home

4 1 kept it all

5 1 went out

6 He went away

7 They came back

8 Ilocked the door

9 I stopped at home
10 T waited a long time
11 1 cleaned it

12 I took them all -

(B
II

on account of
because of

instead of

in spite of

for the sake of

to please

so as to please

in order to please
so as not to trouble
in on.n..wn not to tiouble
so as not to disturb

in order not to worry

)
111

the

v

man

men
gentleman
gentlemen
_pmw
ladies
people

one

person

who came

VI

here.
after.
late,
early-

with me,
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E

10
11
12

Bt

in'fekt

2z2'mmtro’fekt,

onda’kontreri,
at'lisst,

ondi’'A¥ahend,

nou’daut

¥9z'nou’ddut
'wel,
¥ faokt’iz:

itso'fakt;

'stil,

(A
S II
ju'kan’'du:it
ju'kn’gou
ju'kan’'wa:k
ail’du:it

ail’gou

. ju'kan’plei Fot

ju'kan’stop
mn.rc‘wimﬂ
ju'kan'ju:zit
ju'kan'i:tit
ju'kan’du:’main

ju'kan’steiw.§F.'adoz

II1 v

if ju 'laik,

wen
oz(or ®z)
oz'su:naz
<.~o.bo<o

‘dgastoz
Sme,nmﬁu

‘a:fta,
‘a:ftaraiv’gon.
‘a:ftoju v'si:nim,
¥9’deibi’fo:.

inad’va:ns.
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Mot
1
1—
In fact

As a matter of fact,

On the contrary,

2

3

4

5 At least, .
6 On S:.w other hand,
7 No dbubt
8 There's no doubt
9 Well,
10 Hrm fact is:
11 It's a fact:

12 still,

(B)
I

you can do it
you can go

you can work
T'll do it

Pl go

you can play that
you can stop
you can cut it
you .can use it
you can eat it |
you can do mine

you cap. mﬁnw with the others -

m v

if wo? like,
when

as

as soon as

whenever

just as

wherever

;p#m_..

after I've moum.

after you've seen him,
the day vmWOnm.

in advance,
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10

11
12

-ty phaat

hi"'keimtu’inglond
itwaz'dan

Feiwo finift
aiwaz'bo:n

hi'waz 'merid
hi'got 'meerid
hi'waze'laiv
hi"’daid
hi"'wez'berid

‘noubadi’so:im

it"hepnd
ito'ko:d

11

onde
bi'fo:¥s

‘a:ftode

(A)

I

’

fa:st

'seknd

‘pocd

‘f2:0

"fifg

‘nainti:ng
‘twentiig
‘twenti’fo:st
‘twenti’seknd

‘twenti'go:d

‘twenti’fo:¢

‘fo:tiig

\'%

‘dgeenjuari
‘februari
‘ma:tf
‘eipral
‘mei
*dgu:n
"dzu’lai
‘0:gost
sop’tembs

»k'touboe

no’vembo

di'semba

Vi

‘eiti:n-

Y.
namntin

VIl

‘l:androd,
‘wAn,
“tu:.
"griz,
‘fos.
‘twenti,
‘go:ti,
‘forti.
“fifti,
sevnti’-
sevn,

eiti’eit.
nainti-
‘nain,
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10

11

12

oty gl (B)

1 11 111
He came to England on the first
It was done before the second

They were finished after the third

1 was born fourth

He was married fifth

He got married nineteenth

He was alive twentieth

He died ,Mimu»urmnmﬁ
He was buried twenty-second
Nobody saw him twenty-third
It happened twenty-fourth
It occurred thirtieth

A

v Vv

of January
February
March
April
May
June
July
August
September
October

November

December

VI Vil

eighteen hundred,

nineteen one.
two,
three.
four.
twenty.
thirty.
forty.
fifty.

seventy-
seven.,

eighty-
eight,

ninety-nine.
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1, 'ko:t, /

@ 'bzgoe hu: had 'traid ‘meni ‘weiz farJg'kri;siq hiz fi'nensiz,
ot “la:st ‘hit on ¥ ‘pken ov pri'tendin to bi ‘dam. o "dzentlmen hu=
woz ’pa:sig\'l/bai ‘nju: 6;/’begs bai ‘sait, end ‘gouin ap tu\,im-.
‘sadnli ‘a:skt, “Aau ‘lon hov ju' bin ‘dam?’ &> 'beg:waz ‘teilay,
An‘;’wgz, ond ‘kwait fa'g:ft obaut hiz di'sizn not te 'spi:k, end
‘a:nsed 'kwikli, “eve sins ai w;;z 9, beibi.’

) )
2. 3> 'bulitpru:f ‘dzekit.

o ‘'meen ‘wans 'ko: ld on ¥3 djuk ov 'weligten, ond ’foud
hnn o ‘dgekit Awitf Ai: hed in ventld fo ‘souldgez, ¢nid "hwitf,
hi: sed, waz ‘bulit pru:f, ‘ou,, sed ¥ ‘djuk, “dzast ‘put it ‘om.”
‘Yen hi' ren ¥> ‘bel, ond ‘sed to > ‘sa:vant, “tel ¥ 'kae;t; av
%3 ‘ga:d tu "2:de ‘wan ev hiz ‘men te 'loud ;ivib' "bo:l ’ka:trid?,:ncf:f.
‘kam 'hia.’v - -

‘¥ in'venter ov #> ‘bulitpru:f ‘dzekit ‘disa’piad, ond ; S8
‘diuzk v:;z ‘neva ':Abld wid him o'gein,

3. 'bloti'g peipar\-;z omr ‘sentidout,
NN

o "dzentlmon hu: woz ‘il “just teo ‘teik o ‘veri ‘bleklukims

S
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“medsin. ‘wan ‘dei hiz ‘sorvant ‘geiv Aim sam ‘ipk bai mis'teilk.

’ S~

“Awen ki’ ‘faund ‘aut Awot i’ ad ‘dan, hi’ ‘kraid aut in ‘hora, ‘ai

-~ s s s N’

“beg jo: ‘pa:dn, s3:, bt aiv ‘givn ju’ ‘ink in'sted av jo: ‘medsin’,
L N

~—

“%om, 8wt daznt ‘meetos,” sed &> "dzentlmon, ‘ail i:t s ‘piis v ‘blotin-

i;eipe to kaunte'raekt it.’ 7

~—

4, '‘insaid and ‘aut,

N’ ~
8o waz ‘wans in 8i ‘ould 'koutfin ‘deiz, @ "veri staut ‘dgen-
- N’ N’
#lmon hu: ‘livd in edinbro, in "o:de ¥t hi: mait heev ‘plenti ov ‘rum
. N’ N N’
&wen hi' ‘traovld bai ‘koutf bi’ ju:st tu in’geids "tu: ‘insaid ‘pleisiz.
f N
an ‘wan o'keign hwen hi' waz ‘gouin teo ’glaisgou, hi’ ‘sent Aiz
s p—g

“so:vont tu in’geidg hiz sits, hwen ¥3 ‘soivant keim ‘bwmk, hi’ ‘sed:
- i

*plizz so;, Je> 'weint tu: ‘insaid ‘pleisiz ‘left:i sou aiv ‘teikn

. 3 ' AR -
“wan ’insaid end ‘'wan ‘aut.’

~ s ~

) 5. ‘wan ‘spa:r in'sted av “"tu:.

~ N
-9 "dgentlmon ’‘raidin "aut wan ‘dei, wez ‘wearip o 'spe:r on
~ N N
“wan ‘fut ond 'mot on ¥i a¥> o ’frend Au: ‘hepnd to ‘miit Aim,
~ ' N’
“a-skt ‘hwai hi' ‘hwed nou ‘spa:r on hiz ado ‘hi:l, Ywel,’ hi’ ‘a:nsad,
* ~ ~— ~
<if ai meik ‘wan ‘said ov mai 'hois ‘gou, ai ‘dount ‘gink ¥i ‘ad>
St N N~

said iz ‘laikli to ‘leg b.'h .ind.’

Nt

6. ‘meikip ‘fifti ‘sersbz ‘ran,
A

© ‘dgentlmen hu' h:d ‘traevld in ‘®frike, ‘wans ‘tould hiz
N N S’ N )
*frendz ot ‘hi’ ond hiz ‘se:vent had meid ‘fifti ‘waild 'erobz ‘ran,
p—g N’

Zewribodi ot ‘wans ‘aickt ‘hau §:id 'menidzd te 'du: it. “ou,’ sed
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&5 "travle, ‘it wbz ‘naginy veri ‘wandsfl, ‘wi: ‘reen, and ‘Fz2i ren ‘adf-
N s

tor as,’
N

7. 'wan tu: ‘meni forr im.
L

o 'sku:lboi hu’ Aad bi:n ‘wa:kin s.'gu’di:l ot o'rigmoatik, "keime

‘houm wan ‘same far iz ‘holadiz.
=2

‘'wan ‘i:vnin ¥eo we ‘tu: ‘roust ‘pidzinz on &> ’'dineteibl; and
N’ A

83 'boi, hu' "go:t Aimself "veri 'sma:t, 'sed tu iz ‘fa:¥3, ‘ai kon ‘pruw
Nt

to ju' bai a'rifmotik ¥t 'Fouz "tw: 'pidzinz o ‘griz’ “ou,’ sed AiZ-

fa:83, “hau diu’ ‘menidz’¥et? '“wel, is iz 'wan, ond Ents "tus.
%, ]
ond ‘wan ond ‘tu: meik ‘gri:.’
=2

‘hau ‘veri ‘kleverl’ ik'skleimd Aiz ‘fa:&3 ‘Fan jo: ‘'mad) (1 hever
~
%5 'fa:st, ‘ail i:t &> "sekond, and 'ju: ken hmv ¥a 'do:d.’
S’ .

8, ’san ond ‘'munmn,
N’

‘tw ‘aiorifman we ‘to:k'p wan 'dei obaut ¥ ‘sanm end &

~

‘mun, ‘ond dis’ piu tu) ®z ta’ hw1tf av ¥ "tu: waz ¥5 'ma: m.sfl. at

‘la:st ‘'wan ov_ Fom sed. “ou ‘ai nou, &> ‘muwnz 'kwait ‘wa ‘tuz
N’ o

‘sanz, bikoz it “fainz ot ‘mait Awen its ‘ni:didi bt ¥5 'san fainz im
P ' o LY Nt

35 'deitaim, Awen 'moubadi ‘wonts it.’

8. ¥> ‘pleifl "dogki.
5 ‘men lm’ ‘ound o 'mAeri and o 'dopki waz ‘wan ‘dei "ver¥
mAtf a'mju:zd te ‘si: ¥5 ‘magki ‘gouin Gru :)1 soits ov ‘mntiks om

A A

¥5 ‘ru:f ov Aiz ‘haus. hi' ‘la:ft "ha:tili at hxz 'triks, ond 'petid Aim o

s N Nl

‘greit ‘disl Awen hi’ ‘keim ‘daun from ¥a'ru:f. &5 'dogki ‘so: ¥, ondh
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%ot 'hi: wud ‘laik te trai &> ‘seim 'gin. sou ¥> ‘nekst dei hi’

klaimd ‘ap on ta b') ru:f, bot bizig ‘hevi and klamzi, hi" ‘brouk o

A d N A d
“gud 'meni ov a'a ‘tailz ond oz 'su:n 9z Aiz ‘ma:ste ‘so: Aim,
- A d - Nt A d
in'sted ov ‘la:fin, hi" 'keim ‘a:fter im ond ‘drouv Aim ‘daun
. ~ ~ ~ ~ N
wid o "9ik stik,
R

10. ‘la:nid ‘rwbits

@ 'pa:ti ov ’skolez wa gouu) ‘aut wan ‘dei in &5 ‘holadiz te
N N

kaatj’ "rabits. o’'man ¥om waz ‘wan hu’ woz ‘siggjuleli di'void v
A

&3 'kwoliti moun oz ‘koman ‘sems. sou Fi a¥oz "a:skt Aim 'not to
~r . ~—r A N
#2:k fo 'fio hi" fud 'ske> #> ‘raebits. bst Ai" ‘nou ‘su:n3 ‘ko:t
“sait av @ ‘nambar av ‘rebits ¥>n Ai' 'ko:ld ‘aut; “eke 'multi:
i&u'ni:kuliz,” Awitf in ‘inglif 'minz: . ‘bi‘hould ‘m:ni rambits.’ ov
N N
“fka:s 8 "rmbits ren 2:f to ¥ea ‘houlz, ond ¥ 'spr:tsmen ws ‘dise-
“rpointid. & i ri ‘monstreitid wid ¥eo 'noizi 'frend, bt Ai” 'inosntli ‘a:n
B ~

V:sQod: ‘hp‘evs wud ov ‘go:t &t ‘rabits kud ‘anda’stend 'lstin,’

1. Caught )
A baggar who had triel miny ways for increasing his finan-
«<es, at last hit on the plan of pretanding to b2 dumb. A gentle-
aman who was passing by knew the beggar by sight, and going -
atp to him, suddenly asked, “How long Have you bzen dumb?” The

‘Meggar was taken, unawares, and quite forgot about his decision
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not to speak, and answered quickly, “Ever since I was a baby.”
2. The Bullet-proof Jacket,

a man once called on the Duke of Wellington, and showed
him a jacket which he had invented for soldiers, and which, he
'said, was bullet-proof. “Oh!”’said the Duke, “just put it onl”
Then i)e rang the bell, and said to the servant, *Tell the captain
of the guard to order one of his masn to load with ball-cartridge
and come here,”

The inventor of the bullet-proof jacket disagpeared, and the
Duke was never troubled with him again,

3. Blotting-paper as an Antidote,

A gentleman who was ill, used to take a very blacklooking
medicine. One day his servant gave him soms ink by mistake,
When he found out what he had dor;e, he cried out in horror, “I .
b>g your pardon, sir, but 1 have given you ink instead of your
medicine.” “Oh, that doesn’t mtter,” said the gentleman, “I’ 1}
eat a piece of blotting-paper to counteract it.”

4. Inside and Out.

There was once, in the old coaching days, a very steut gen-
tleman who lived in Edinburgh. In order that he might have
plenty of room when he travelled by coach, he was going to
Glasgow, he sent his servant to engage his seats, When tha

servant cime back, he said, “Please, sir, thore weren’t two inside
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places left; so I have taken one inside and one out,”
5. On: Spur Instead of Two,

A gentlemap rid:ng out.one day, ‘was wearing a spur on one
foot and not on the other. A friend who happened to meet him
asked why he had no spur on his other eel, “Well,” he answered,
“if I make one side of my horse go, I do;l’t think the other side is
likely to lag behind.”

6. Making Fifty Arabs Run,

A gentleman who had travelled in Africa once told his friends
that he and his servant had made fifty wild Arabs run. Everybody
at once asked how they had managed to do it, ‘“Oh,” said the
traveller, “it was nothing very wonderful; we ran, and they ran
‘after us.”

7. One Tco Many for Him,
_A schoolboy who had been working a good deal at arithmetic,
came home one summer for his holidays,

One evening there were two roast pigeons on the dinner
table; and the boy, who thought himself very smart, said to his
father, “I can prove to you by arithmetic that those two pigeons
are three.”” “Oh!” said his father, how do you manage that”
“Well, this is one, and that IS two; and one and two make three,”

“How very clever!” exclaimed his fatte-, “Then your mother

shall have th: first, I'll eat the s:cond, and you can have the



third,”
8. Sun and Moon,

Two Irishmen were talking one day aboul the sua and the
: mo':m,” aﬁd_ disputing as to which of the two was the more useful,
At last one of them said, “Oh! I know. The moon is quite worth
‘Ttwo suns; bscause it shines at night when it is needed; but the sun
shines in the daytime, when nobody wants it,”’

9. The Playful Donkey.

A man who owned a monkey and a donkey was one day very:
muah amused to see the monkey going through all sorts of antics
on the roof of his house. He laughed heartily at his tricks, and |
petted him a great deal when he came down from the roof. The
donkey saw this, and thought he would like to try the same thing,
So the next'day he climbed up on to the roof, but being heavy
and clumsy, he broke a good many of the tiles; and-as soon as his

~master saw him, instead of laughing he came after him and drove
him down with a thick stick,
B 10. Learned Rabbits.

A party of scholars were going out one day in the holidays
to catch rabbits. Amongfhem w‘as ohe who was singularly devoid
of the quality known'as common sense, so the others asked him
not to talk for fear he should scare the rabbits. But he no soonsr

caught sight of a number of rabbits than he called out: “Ecce
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multi cuniculi,”” which in English mecans, “Behold many rabbits,””
Of course the rabbits ran off to their holes, and the sportsmen
were disappointed. They remonstrated with their noisy friend, but
he innocently answered, “Whoever would have thoughft that

rabbits could understand Latin”
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